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Magyarorszégon .

El6fizetési dra negyed évre :

Olvassa el

ezl a szamot, bizonyara tetszeni fog Onnek. Ha megszerette, rendelje
meg, minden héten diskrét csomagoldsban megkapja.

/ Pengé 10
Ceskoslovéakiaban : : il e

50

Megrendelés esetén kozoljiikk, hogy az eléfizetési dij hol fizethets le.

— specidlis pedikiire, 14bapold -szalonja, amerikai rend.
SZIO v ak szerii villanygépekkel, valamint késsel. A Szlovakiéle
fagybalzsam feltaldléja és 4drusitéja. Budapest, Bécsiu. 5, félem. Telef. 80690

s~ 1. 24 gyogyitani akarja €s szeret elegan
Ha faJOS labat cipbben jarni, akkor labbelij¢t Nagy

Sandor ortopdd cipészmesternél készittesse.
Budapest, IV. Muzeum koérut 11. (Gi6f Karolyi uti oldal.) (24)

Brummerion Boy

Timisoara, Belvaros, Mercy ucca 1. szém
Interurban telefon: 17—24

Megbizhaté, pontos és gyors kiildéncszolgalal.

Naponta kurirjarat Bucurestibe és Clujra.

Vizum és utlevéliroda. Utlevelekben dijmentes felvilagositds, ehhez sziikséges
igazolvanyok beszerzése stb. stb. Vidékiekmlsk valaszbélyeg ellenében kimeritéen
valaszol.

Ne tévessze Ossze hasonlé irodakkal, iigyeljen a telefon-
szdmra: Tizenhét-huszonnégy

Hajfestést

barmely szinre garancia mellett viéllal

Todorov Pal
hajf=st6 és néi fodrasz
Timigoara, Belvéros, Rezsé-ucca

Elsbrangu viz és vasondolalas
Férfi és n6éi manikiir

Olvassa és terjessze
lapunkat

Szabo Istvan

uri fodrasz
Timisgoara, Belvaros, Mercy
ucca 6.
hajvagas holgyek szamara is.

Tetszik dnnek
e lap?

Ugy vegye meg annak minden
szamat ! Mivel lapunk tartalma
nemcsak szérakoztato,

hanem oktaté is .

Pardon | Tudja maér, hogy

Uj tulajdonos!
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Uj artistak | Uj zene és rendes kavéhazi arak |




Bzerkesztdség és  kiad6hivtala

Timisoara, Fabrica
Alea Dumbravei 54

Hirdetési tarifa:

Eléfizetési arak negyedévre

Roménidban 240 lei
'Cehoslovékiaban 50 Kc.
Jugos uvidban 100 Di.

Kiilf61don mashol egynegyed évre
300 lei, mely osszeg postautal-
vanyon a kiaddéhivatal cimére

‘Hasabmiliméterenként 4 lei, kiildendd be.
aprohirdetés szavanként 6 lei il Be
Kiilfoldi hirdetési dijak el6re B os
fizetenddk. A szerkesztdség kéziratokat nem
AL ad vissza és nem Oriz meg.
— Megijelenik minden héten, kedden — e
b s AAASAA Aoy
Szerkeszti: DInnyeées Arpéd

GToE - N y—

Nemi abnormitasok

Irta: Dr. ERICH WULFFEN, egyelemi tanar :

Fajtalankodds gyermekekkel. —
A gyermeki vulva mint inger. —
A tapintéerzék szerepe. — A gyer
mekgyaldzds szadisztikus formdi.
— A gyermekgyaldzds a rémai

jogban.
I1I

Meissenben 1907 nyaran
cseresznyeszedéskor két Kkis-
lany ment egyik szedé6tsl a
masikhoz és elmondtak nekik,
hogy a szomszéd szed§ cse-
resznyét adott nekik, amiért
leguggoltak és megmutattak
a szeméremrészeiket. Termé-
szetes, hogy egy szed6 sem
allott ellent a kisértésnek. —
Egykérpitosnak pincemiihelye
mintegy bérzéje volt az isko-
lasléanyoknak, akik koziil
egyik a masikat esalta oda
a kéjenchez, csakhogy tiz
fillért keressen, a teljes koz-
lésével annak, ami red var.

Albérls fiuk vetkdztettek le
minden este egy jol fejlett 13
éves lednyt, ha a sziilok ta-
vol voltak és o6k fektették
agyba. A leany veliik adatta
oda az éjjeliedényt s lehets-
leg minél illetlenebbiil iilt ra.
Egyik maésik nagyon szép le-
anyka egy akaratgyenge ag-
gastyannak a szabadban,
ahovéa uténafutott, megmu-

tatta meztelen nemi részeit s
tiz fillért kért tsle ringlispilre.

Egy strassburgi kantinos

3 éves lanya ikreket sziilt.

A jol fejlett fiatal anya min-
den felvilagositast megtaga-
dott s csak annyit mondott,
hogy j6 néhédny hoénappal
elébb egy ismeretlen kovetett
el rajta er6szakot.

Dayn emliti Oroszorszég-
r6l, hogy pontos informécisja
van arrél, hogy a cari Orosz-
orszég déli és nyugati részé-
nek kiilonféle vdrosaiban a
hérom vagy négy legmaga-
sabb osztaly tanul6ldnyai in-
tim érintkezésben &llanak
hasonlé koru fiukkal és hogy
még azoknadl is, akik eddig
visszaijedtek a nemi érintke-
zést6l, a kiils6 genitalidk kol-
€sOnos érintése mindennapos
dolog.

Igy romlottlanyok nem egy
férfit csabitottak mar erkolcs
elleni biinokre. Egy, mér biin-
tetett férfi alig mutatkozhatott
az &altala lakott el6véarosban
anélkiil, hogy lanyok ne iil-
dozzék, akik korabbi csele-
kedetérsl tudtak s meglehe-
t6s illetlen megnyilatkozasok-
kal ne ingereljék. Egy mésik

férfinak, valésziniileg becste-
len okokbol, az volt a szo-
késa, hogy sétéira nyalakodni
valét vitt magéval és lany-
kak kozott osztotta szét. Ez-
ért mindig volt koriilétte né-
hény leény, akik szintén csa-
bit6 beszédekkel igyekeztek
kicsalni t6le az édességeket.

Az erkoles elleni biinsk
elkdvetésére j6 alkalommal
szolgdlnak a mozik, melyeket
iskolasgyermekek ergsen l&-
togatnak. A fajtalankodok a
sotétséget hasznaljak fel er-
kélcstelen fogésaikra. A v4-
sarokon stb., ahol sok kis-
lany fordul meg, a fajtalan-
kodék szintén behatolnak a
{omegbe s a szoknydk alg
nyulnak stb. Sokszor segitsé-
gitkre van ebben az ilyen
fiatal lanyok kacérsaga.

Egy maésik kériilmény, mely
a szubjektiv biinosséget eny-
hitheti, az, hogy a lanyoknal
mér a 14 év elétt besll a
testi érettség, ami sokszor
16—18 éveseknek lattatja
6ket. llyenkor, ha a tettes
ismeri is a gyermek korat,
arra szémit, hogy tévedésbe
allitva be a dolgot, biztosit-
hatja a biintetlenségét. Ehez
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jarul, hogy kiilonbo6zé kultur-
aéllamok nem egyforman ha-
térozzak meg a védelmi kort.
Amerikaban részben 10 év,
Daéniéaban, Itéliaban, Spanyol-
orszagban, Portugélidban és
Skéciaban 12 év, Francia-
orszagban 13 év, Belgiumban,
Kanadaban, Ausztrdlidban
szintén 13 év; Roménidban,
Ausztridban és Magyarorsza-
gon 14 év; Svédorszégban
és Ziirichben 15 év ; Anglia-
ban, Norvégidban, Hollandi-
aban 16 év, mig Finnorszég-
ban 17 év. Civilizélatlan or-
szdgokban maér kislanyok is
szolgdlnak nemi élvezet cél-
jaira.

Kislanyokon més okokbél
is kovetnek el gyalazatot, igy
hogy valaki a foghdzban ta-
laljon hajlékot, vagy hogy a
tettes megszabaduljon gyiilolt
feleségétol. Kiilonosen utébbi
okot tdbbszér is hitelesen
megallapitottdak. Hogy vajjon
a tettesnek a hazassagi oko-
kon kiviil még kéjes szandé-
kai is voltak-e, az bizony-
talan. Egy szekszualis termé-
szetii ember ilyen esetben
konnyen kovet el erkolcselleni
vétséget, hogy ugyszélvan a
hasznost a kellemessel kap-
csolja 6ssze. Taldn bizonyos
szadizmus is érvényesiil av-
val a szdndékkal, hogy a fe-
leségétél  megszabaduljon,
minden kéjvagyé mellékmo-
tivum nélkil, akkor nem is
lehetne elitélni.

Egy gyermekgyaldzéassal
vadolt ember hamis vallo-
mésat ismerteti Jung 4&llam-
tigyész a Gross-féle Archi-
vumban (320. 1.) A tettes kor-
latolt értelmii fické volt. A
meggyaldzott gyermek hatéa-

Ha szép akar lenni, haszniljon
Liliomtej-krémet

“ ﬂ. E Liliom-pudert

Lliomtej-szappant

Kaphato kizarélag a Varesi Gyégy-
szertdrban Belvaros
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rozottan felismerni vélte. A
lednyka apja a csendérokkel
fenyegette, az 6rmester pedig
bezéréssal. Az a vallomas,
melyet a fiatalkoru a csend-
6rok el6tt tett és a vizsgalo-
bir6 el6tt megismételt, minden
részletet felslels volt. A testi
lelet utdn nem is volt kétsé-
ges, hogy a ldnyt meggya-
laztak. A véadlott a f6targya-
lason elfogadhaté alibit bizo-
nyitott. A szellemileg korla-
tolt fiu engedte magdt meg-
félemliteni s a vizsgal6birs
el6tt se volt annyi ereje, hogy
artatlansagénak a csendérok
elétt megkezdett hangoztata-
sat fenntartsa. A fiu valészi-
nilleg egy més esetben gya-
lazott meg egy gyermeket s
innen volt a szakismerete,
ami a vallomésat hihetévé
tette. A fiu mar nemileg érett
volt, onanistdnak vallotta ma-
gat.

Vannak foglalkozésok, me-
lyeknél kiilonos erkolcsi szi-
lardségra van sziikség a szek-
szualis kisértések ellen. llyen
elssorban a tanitoi foglalko-
zés. Kénnyii belétni, hogy a
lednyiskolai tanito helyzete
nem konnyi. Ha a szekszu-
alitdsa csak kissé is ingerlé-
keny, erés kisértéseknek van
kitéve. Gondoljuk meg, milyen
nagy a tekintélye kiilonosen
a népiskoldban; a lanyok
gyakran kénnyen o6ltozve,
bugyi nélkiil jelennek meg
és feszteleniil viselkednek,
s6t az erre kaphat6 tanit6-
val még kacérkodnak is.
Amellett a tanité naprol-nap-
ra ordkon &t egyiitt van a
lanyokkal, kozeli érintkezés-
ben s a bérkontaktus nagyon
csabité hatdssal lehet. Igy
magyarazhaték meg a kii-
lonben majdnem hihetetlen
események, hogy a tanité,
aki az olvasé lany mellett
iil a padban, kezével a szok-
nyaja ald nyul, noha ezt a
szomszédai észrevehetik. Egy

maésik tanit6 a lanyoknak,
mikozben ezek a katédran
a fuzeteiket mutattdk be,
sorban megfogdosta a nemi
szerveiket. Egy harmadik be-
zarta a neki rokonszenves
lanyokat s mikor egyediil
maradt velitk, meggyalazta
Sket.

R. lelkészt az enyhitg ko-
rilmények figyelembe véte-
lével 1 évi és 3 hénapi fog-
hézra itélték. A targyalas fo-
lyaméan a vadlotrdl kitiing
bizonyitvanyokat &llitottak ki
eloljar6i. Az orvosi szakér-
t6k nem voltak egy vélemé-
nyen a vadlott szellemi 4lla-
potét illetéen. A vadlott husz
fiuval Gizott fajtalan cseleke-
detet. Kikereste azokat a fiu-
kat, akikrésl ugy vélte, hogy
ilyesmit csinélhat velitk, 6ra
utédn magéhoz rendelte és
illetleniil fogdosta Gket.

Iskolai altisztek is, f6lhasz-
nalva az alkalmat, kovettek
mér erkolesi merényleteket
iskolasgyermekek ellen.

Az orvosok ebbsl a szem-
pontbdl korént sincsenek ki-
téve ennyire a veszedelem-
nek. Gyakran latnak mezte-
leniil ilyen serdiilg lanyokat,
ami letompitja az érzékeiket.
Konnyebben megfeledkeznek
magukrél a fogorvosok, akik-
nek pedig semmi dolguk pe-
ciensnéik meztelen testével,
amikor is a n6k narkotikus
vagy narkozis utdni éllapotéat
hasznéljék ki.

Vasgerendak és betonvas
nagy raktar és gyari vaggonszallitas

Jiger Jozsef és Péter

vaskereskedGinél
Timigoara J6zsefvaros, Huayady-ut 33
Telefon 326. 52

r kKrém
Dolly -
szepldviz
Legszebb ajandék| Gyartja:
Roth Jend gydgyszertira
Timisoara, Ill. D6zsa és

Pésta ucca sarkan




hetett. Ez az izgalom olyan kiils-
nos és csodalatos volt, hogy ismét
teljesen magamhoz téritett kabula-
tombol ; sajnos, engem csunyén a
pacban hagyott, mert semmi gyo-
nyoriuséget sem éreztem.

Tekintve azonban, hogy fériem
vératlanul minden pillanatban ha-
zaérkezhetett, megkértem 6t, hogy
most mar tavozzék.

— Ejszaka nem mehetnék be
magéhoz ? — kérdezte, megcsé-
kolva meztelen mellemet.

Annyira feldulta és felkorbacsolta
az érzékeimet, hogy nem tudtam
ellenallni kérésének.

— A kiils6 ajté minden éjszaka
nyitva lesz, — feleltem — és az
én szobam pontosan folotte fek-
szik.

Erre megengedte, hogy felkeljek.
Gyor-an ismét rendbehoztam 6sz-
szegyiirt ruhdmat, de mégsem elég
gyorsan. Az inas éppen abban a
pillanatban nyitott be az ajtén,
eziist talcan egy névjegyet nyujtva
at.

Eppen eleget latott ahhoz, hogy
hasznot huzzon magénak beléle.

Mikor a gréf elment, megnéztem
a pénztarcamat : sokkal tébb volt
benne, mint amennyit elvesztettem.
De 6szintén szélva gondolataim
nem is annyira a pénznél idéztek,
. ajkaim megizlelték a tiltott gyii-
molcsét és° mar nem olyan asz-
szonynak tiintem fel magam elétt,
amilyen eddig voltam. Izgalmam
és érzékiségem a vagyak és a kéj
legmagasabb csucséra érkezett.
Tiirelmetlenségemben alig vértam
mér az éjszakat.

Mikor mér minden csendes volt
a héazban, kinyitottam a kiils6 aj-
tét, visszavonultam a szobamba és
levetkéztem. Ott alltam kombiné-
ban, haléingemmel a kezemben,
melyet éppen fel akartam venni,
mikor valaki benyitotta a szobam
ajtajat és Alex, az inasunk, Aallt
el6ttem, ujjat figyelmeztetsleg az
ajkéra téve.

Csinos, 17 éves kolyosk volt, egy
magyarorszéagi lecsuszott familiabél
szédrmazolt és most egyszemély-
ben titkdrja és szolgdja volt az
uramnak.

Megint kozel voltam ahhoz,
hogy 4&juldasba essem, de még
idejekordn 6sszeszedtem maga-
mat. Mik6zben, amennyire lehe-
tett, eltakartam magam a héalding-
gel, fesziilten véartam, hogy mit
akar mondani.

— Mélté6sdgos asszonyom —
kezdte — én mindent tudok, de
hallgatni fogok. Csupan annyit

kérdezek, hajlandé-e engem bi-
zalmanak legédesebb bizonyitéka-
val megajandékozni ?

Nem tudtam, mit csinédljak, mit
feleljek ; valamit mormogtam ma-
gam elé, mert a szégyen és iz-
galom pirja elontélte az arcomat,
de hat mit is csinéaljak ?

Gyors elhatarozassal az agyba
ugrottam és elbujtam a takaré
ala .. Erre 6 is utdnam jott.

Szandékom volt 6t elkiildeni,
miel6tt a grof jon, tizeltem és
bétoritottam hogy cselekedjék.

Erre a karjaiba vett és forré
cs6kokkal boritotta az ajkamat és
melleimet, aztan ... borult.

Sokkal izgatotiabbnak latszott,
mint én voltam. Taldn, mert nem
tudta, hogy milyen fogadtatasban
fog részesiilni. Alig tudott ratérni
a helyes utra. :

Ami engem illelt, ujra azzal
kezdtem, ami a gréfnal annyira
tetszett nekem és csakhamar
olyan gyonyériiségben olvadtam
fel, amin6t sohasem éreztem, mi-
kor a férjem karjaiban  fekiidtem.

Es éppen ebben a pillanatban
hallottam, hogy valaki halkan ki-
nyitjia a kiilsé ajtét. Olyan erével
loktem el magamtol Alex et, hogy
egészen oda lett

— Szedje 6ssze gyorsan magat
és menjen be oda a kis fiilkébe !
— parancsoltam.

Amilyen vad és igyekvd volt,
hogy tdamadéasat befejezze, olyan
gyorsan igyekezett most eltiinni
a fiilkében és éppen behuzta ma-
ga utdn az ajtét, mikor a gréf
belépett.

A szerelmes férfi odajott, hoz-
zédm és megcsokolt. Azt mondlam
neki, hogy méar aludtam. Gyorsan
a karjaiba zart, de &szintén be
kell vallanom, hogy tiizes elére-
térését, amennyire lehetett, kitol-
ni igyekeztem. Ezért a legnagyobb
részletességgel mesélni kezdtem
neki a reményeimrél, nagy nyere-
ségekr6l a jatékban és azutan
a nagy csal6dasokrél, melyek e
tekintetben értek. !

Minden lehet6 miivészettel meg-
probalkoztam, hogy tdmadasat el-
halasszam, mig jatékai az én
szenvedélyemet is felébresztik és.
feltiizelik.

Akkor nekiindult, sokkal vehe-
mensebben, mint a fiatal Alex,
ugy, hogy az élvezet sokkal fel-
ségesebb és elragadébb volt, mint
azel6tt. Megint vad, heves vonag-
las, egy édesen csiklandozé és
kéjes borzongés jart at, eeyszéval

5§
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a legmagasabb extazisban vol-
tam.

Es megint a legnagyobb bol-
dogsédgom percében, valaki halkan
és Gvatosan kinyitotta a haz ka-
pujat. Ez csak a férjem lehetett,
aki véaratlanul érkezett haza ula-
zAasabol.

— Az Isten szerelmére, gréf —
kidltottam — gyorsan oda az agy
alal

Bosszusan kdromkodva hagyta
ott a meleg kis fészket, mikézben
az uram o6romtél sugarozva, bol-
dogan lépelt be a szobaba. Nagy
demonstraciéval fogadtam.

— Mennyire 6riilok, — mondta
— hogy hamarabb hazajsttem,
mint szamitottam és hogy ilyen
tidének és szépnek latlak.

Mikor aztan 6 és lefekiidt, nagy
igyekezettel és tiizzel viszonoztam
becézgeléseit, ugy hogy csakha-
mar meglartotta bevonulasat oda,
ahonnan Alex és a grof olyan
korai visszavonulasra kényszeriil-
tek. Ereztem is valami gyonyort,
de sokkal nagyobbat szinleltem,
mint amilyent valéjaban éreztem.

Hogy a szerelmes gréfot mégis
megvigasztoljam valamivel. egyik
kezemet leengedtem az agy olda-
lan és 6 volt olyan udvarias és
kedves, hogy o0sszecsokolja és
mikor az uram szinte beleédsta
arcat a nyakamba és nagy igye-
kezettel munkalkodott, hogy ne-
kem 6romet szerezzen, a masik
kezemet Alexnek nyujtottam csék-
ra, aki halkan és lopva kidusta

fejét a fiilke ajtajan.

Aztan egy heves és vad moz-
dulato! tettem a csip6mmel, mely
férijemet a hetedik menyorszégba
juttatta és ezt megismételtem még
néhényszor, mignem aléltan nyult
el mellettem--.

Az volt a szandékom, hogy fér-
jemet kiférasztva, mély alomba
meritsem és karpotlast szerezzek
magamnak az el6bbenni két be-
fejezetleniil maradt szerelmi kiiz-
delemért. Az uram csakhamar el
is aludt, s akkor a grofot is gyor-
san elkildtem.

Valamivel késébb hallottuk a
kiilsé ajté csukodasat és a vigasz-
talhatatlan Alex 6vatosan odajott
hozzdm és mellém bujt.

Lesbos szarnyain

Lovaglds kozben Julia gréfné egy
napon ifju amerikai n6ét fedezett
fel, fenséges fekete paripan, valddi
kentauer telivér — pompis dan
kutya futott a csoport utdn. Kénnyti
és hatalmas testén fesziilt meg az
amazonruha, Fejét vords hajzuha-
tag korondzta: csillogs, bétor és
kihivo szemek torték 4t a fétyol
szovetét. A gr6fn6 tidvdzolte és
Miss Lisbeth Howard megéllitva lo
vat, kezét nyujlotta neki. Egyiitt
mentek haza, dtadva lovukat rendbe,
ahol néhény pezsgbbe mdrtoft siite-
ményt fogyasztottak.

Miss Howard megcsodilta a mii-
vészi berendezést s azt az izlést,
mely mindezt egyesitette ; ~ szakértd
szémmel dicsérte Lucie arcképét,
mely csaknem kész volt mar és
mikor a gr6fnd ajanlatot tett neki,

hogy lefesti nimfédnak, boldogan
beleegyezett. M4asnapra 4llapodott
meg.

Mikor Miss Howard mésnap el-
jott, elsO tilésre, Anutta, a kis japan
komorna fogadta, tagjelzésekkel je-
lezve, hogy urn6je még a flirdében
van. Lisbeth egy kézmozdulattal el-
bocsétotta és nyugodtan megindult
a fiird6szoba felé. Zold burokfal
mogott egyszerre megpillantotta a
grofndt, aki a fehér marvdnymeden-
ce sz€lén fekiidt, kéjesen kinyuijtoz-
va a vizen, fejét kbnnyedén karjai-
ra nyugtatva. Ugy tett, mintha alud-
na; az Amfitrié keblén nyugvé Vé-
nuszhoz hasonlitott. Lisbeth sokéig
nézte, a szakértd mosolydval. Nesz-
telentil levetette ruhdit s a sovény-
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fal védelme alatt lesz4llott a me-
dencébe, Halkan odacsuszott és
megcsokolta a bokajat. A grofnd ki-
nyitotta szemét, de Lisbeth intett,
hogy ne mozduljon, aztdn elttint a

viz alatt. Ugy uszoft, mint egy an-

golna az 6ridsi medencében; néha
varatlanul kidugta fejét a gréfnd
mellett, megcsdkolta, aztdn kigydzva
lebukott, atillant Iibai kozt — ilyen-
kor a suhané viz kéjes csiklando-
zdsa borzongatta meg. Egyszerre
egészen kozel bukott fel a mélybodl
— két combjat barna villaira ereszt-
ve, karjaval arcdra szoritotta dere-

kt. Es egy tigyes, sebesen pergh
ajak mdr ott tancolt a gréfnd maly-
va kelyhén. !

A langyos, ringat6 elemben vala-
mi csoddsan hatott a gréfnbre ez
a forr6 enyelgés, végtelentil uj és
kéjes szenzédci6 volt. Egészen oda-
adta magat. Lisbeth er6sen rartotta
6t s hatrafelé uszott, magdval ra-
gadva terhét. A z0ld mohaszBnyeg
felé terelte, mely lejtbsen ereszke-
deit a viz felé, Kozeledve a part-
hoz, Lisbeth kéjes munkédja egyre
vadabb és hevesebb lett, s mire
gyengéden lefektette Ot a lejton,
a grofnd, djuldshoz kozel, ugy érez-
te, mintha egy piéca tapadt volna
bele, mely testének legbensdbb
mélységeibll szivdssal és szlircsd-
léssel az életét szivja ki.

Nagyot kidltott s kifakadt belble
a mamor. Abban a pillanatban Lis-
beth elttint a viz alatt, 4tkigydzott
a tulsé partra s kisz4llt.

Lehunyt szemmel, a gréfnd per-
cekig élvezte még testének borzon-
gasénak és ltiktetését; az 1ditd ha-
bok simogattdk és hisitétték és meg-
nyugtattak.

*

Belépve a miiterembe, mér oft
talalta Lisbethet, Anutta szakavatott
kezei kozott. Hajat széritotta az 4l-
16tiikor eldtt. A gréfnd eldmult tes-
tének erbleljes, fenséges szépségén,
olajszinii bbrén, melyre rejtelmes
arnyékot vetett a lobog6 hajtomeg,
dardaként kimeredd keblét, elefdnt-
ceont hasit, melynek aljdn tiizet




gyujtott a besuhané napfény. Oda-
Kuszott és ratapasziotta moho szajat.
Lisbeth engedeit s az el6titik ter-
peszkedd barna medveb&rre roskad-
va, atadta magat neki,

Lisbeth voit, aki legy6zbitnek val-
lotta magat és kegyelemért konyor-
gott. Awielték egymast — Anna és
Lucie igy talaliak Oket egy oOra
mulva, egymds karjaban szendereg
ve. Oda voltak az amulattél, meg-
csodalidk Lisbeth gydnyord tesiétes
halalos vagy fogta el Oket, hogy
megolelhessék.

Lisbeth kinyitvdn zavart szemeit,
két isteni testet latott maga foie
hajolni. R4djuk mosolygott. Meglelték
egymast — Lucie Kkebleit tartotta
oda vankosul s mig ujjai bele-
mélyedtek, csokolt. Kozben Anna a
derekat fogta a4t és keblét kezdle
falni, aztdn leomlott, belefurta fejét
az Olébe s az égd kelyhet ragadta
ajkai kozé. E kettdbs tdmadasra
Lisbeth elvesztette fejét s arca folé
emelve Luciet, a kéj és gyotrelem
~ sikolyat valtotta ki belble azzal a
pokoli eszeveszett szivdssal, amivel
csak az imént gyOzte le a grofrot,
Lucie kegyelemért kdnyorgbit s a
gréfn6hoz menektiit, mig a gréfnd
Anna kigyult testére tapasziotta
sz4jat, kit Lucie édes ajkainak ize
és illata egészen megvaditoti ¢és
felgyujtotf. Sokédig vonaglouak igy
négyen s ugyanabban a pillanatban,
aléltan sikitva és nyogve omlottak
Ossze___

Lisbeth tért magahoz el6szdr. A
torka kiszéradt, pezsgbt kért Annus
katol, hdrom poharral hajioit fel,
mig a {0bbieknek toltdttek, Atnyuijt
va a harmadik poharat a gréfnonek,
kiilonos, megértd hangjdn megker
dezte 6t, mikor folytatjdk a nimfa-
képet ?

Harsog6 nevetés tort ki e szavak
ra, a poharak Osszekoccantak : ittak
szerelmiikre. ‘Mindhdrom nd Orili
ujabb hdditdsuknak, fanyar vadséga,
szenvedéiye eikdbitotta Oket, meg-
sokszorozta, uj elemekkel gazdagi-
totta mamorukat. Valédi tribad voit:
és ami ezeket jellemzi és a férfiak-
hoz hasonléva teszi 6ket, azt szive-
sen 4tengedte nekik — olyan volt
ez, mint Sapprivé, gyonydr volt
tartani ajkaik kozt, hosszan szivni
és harapdalni.

*

E féktelen természetnek, mint
mindenben, a szerelmében is hatal-
mas szenzaciOkra, heves kitorésekre
volt sztiksége. Eppen ugy, mint a
gr6fnd, szerette a szilaj vadaszato-
kat, hol szabad ufja nyilt féktelen

testi szenvedélyének. Sokszor na-
pokra eltiint, vératlanul jelent meg
aztdn a miiteremben, Kiéhezve, fel-
korbacsolt érzékekkel ilyenkor
alig volt elég neki a harom nb.
Egy napon, midén Anna elteriiive
a pamlagon, atengedie magai a
grofnd meélyrehaté vagyédnak, be
hunyta szemét, hogy mambrat job-
ban élvezze, megérezte, hogy Lucie
ott kuporog meliette, a medvebo
ron. A kezében tartott pezsgls liveg
bolond otletet adott. Lassan iehajli.va
a palackot, apr6 csdppekben csurgat
ni kezdte a pezsg6t Anndra, aki a
csiklandoz6  nedvesség érintésére
hevesen Osszerdzkodott és gorcsod-
sen dsszeszoritotta a mellette fetren-
g6 gréfnd fejér. A gréfnd abban a

hitben, hogy Anna kébulatba esett,
gyonyorrel szlirced'ni  kezdte a bo-
dité foyadékot. Egy egész palack
tartalmat tritette ki ilyetén maodon :
a gyongy6z6 ital atsziirédve az illa-
tos bbron, sajatosan kellemes ,zt
kapott, amir6i a gr6fn6 utdbb Kki-
jelentette, hogy soha jobbat nem
ivott,

Egy id6re most ez a jaték jott
divatba: megismétl6dott minden
formaban. Késobb réjottek, hogy az
egész testen a pezsgd &tszlirve még
zamatosabb4 vélik ; a negyedik, 6tt-
dik palack utdn a vesék rdgtdn
miikodésbe jonnek — s a habzd,
gyongyoz6 italon hatérozottan fel
lehetett ismerni a pezsgld izét és
szinét,

Eredeti

felvétel
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Zsakmany

Délutan hat 6rakor a vonatom
elott allottam.

Egy kupé elstt két holgy bu-
csuzott egymastél. Egy idGsebb és
egy fiatal. Az anya és leanya.
Elegansak, finomak, elékeléek vol-
tak. Végre beszallas. A két holgy
hosszu, elmulhatatlan csékokat
véltott egyméassal, aztan siettiink
felszallni.

A fiatal holgy fiilkéje mellé
keriiltem csak.

Kimentem a perronra és meg-
alltam a szép szomszédném fiil-
kéje el6tt, melynek nyitva volt az
ajtaja. A fiatal holgy latszélag
unatkozva iilt a pamlagon. Barna
selyeméltony volt rajta, bundaja
az ablak mellett 16gott és hossza-
san nézegetett ki az ablakon.
Néha felém fordult, de elkapta
tekintetét és a kietlen barna tajat
nézte. Kissé telt barna né volt
és lednyos, vékony arccal is
asszonyos. Fehér lagy, kezét az
olébe ejtette. Vékony jeggyiiriit
viselt. Asszony volt. Olyan asz-
szony, akire mindenképpen illik
az a boldog sz6, hogy menyecske.
A sejlets és igérkezs boldogség,
amelyet egész lénye és egyénisége
sugarzott magabdl, amely arra a
gyonyorre emlékezlet, melyet egy
ilyen tokéletesen kiformalédott asz-
szonyi- test képzel, mintha csak
arra volna valé, hogy az &rdog-
jeloltek iiddvozélienek benne. Va-
l6ségos izzo6 kohé, amelyben gyo-
nyoriség lassanként elhamvasztani
a lelkiiidvésség kénnyen gyulladé
és hamvadé anyagat...

Igen érdekes az a viszony,
amely egy olyan férfi és né ké
z6tt alakul ki, akik tavol &llnak
egymastol, akik mégecsak nem is
véltottak szét, akiknek felrsppend
vagyait nem teszi kézonségessé a
kényszerii témék unalmasséaga.

Percrél-percre messzebb haladt,
szinesebb lett, tartalmasodott a mi
némasagunk hangulataba burko-
l6zott viszonyunk, mér &jullts cs6-
kolta egymaést és nem volt kdzot-
tink titka tébbé sem gondolatnak,
sem a testnek, amelyet fajdalmas
gyonyorrel hordoztunk, mint va-
lami hangszert, amelyen a va-
gyak léngujjai kabit6 szimfoniakat
jétszanak.

Néha feltiinéen ideges volt s
megéreziem térdének egy heves,
dacos  8sszeszoritdsaban, hogy
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— Irta: Hatszegi Tibor —

gondolataim vérébe ecsaptak. Tii-
relmetlen, tiltakoz6 séhaj tort fel
beldle, majd két kezével a halén-
tékdhoz kapott és a hajat igaz-
gatta. .
Hirtelen felallt és a halobsl
levett egy vérvérds narancsot. Ez
a gyiimélcs olyan volt, mint a
lenyugvé nap -0sszezsugorodott,
izz6 gombje, ami fehér kezének
szelid felh6jén nyugszik. Feltépte
és a voros nedv, mint vér pergett
végig az ujjain.

Félig lehunyta a szemét és
ekkor fontolgatas nélkiili elhata-
rozéssal beléptem a fiilkébe, mint,
aki valami jogtalan dolgot kéve-
tel magénak, tehat igen természe-
tesen.

— Kinéljon meg egy gerezddel
nagysagos asszonyom! Nagyon
megkivantam...

Szajaszéle véres volt a friss
gyimélcstsl és meglepetve nézett
ram,

Zavarba jott, de mosolygott és
készséggel fejtett ki a narancs
védekez6 héjjai kozil néhany
gerezdet.

Beszélgettiink. Sokaig és sokat.
A héborurél, a témeges szenve-
désekrsl. Kozben meguntuk az
tldogélést, kimentiink a perronra
és amint melléje alltam, még egy-
szer atfontam puha, hajlékony de-
rekat, de ezt olyan nyugodtan
hagyta, ami egyenlé volt a tilta-
kozéassal. Ot perc mulva arcahoz
hajoltam, hogy megcsékoljam. Ezt
inkébb tiirte, mint engedte, csak
késébb kévetkezetes gydngéd ta-
madéasom utén lobbant fel ujra és
hevesen adta vissza egy csékban
a kéretleniil kapott csékokat. Az-
tan visszamentiink a vilagos fiil-
kébe és meglatva még egy na-
rancsot, felbontotta és mosolyogva
kinalt vele ismét.

Megérkeztiink Zsolnara. Cso-
magjaimat  atkiildtem a szallo-
démba. Majd a fiatal asszonnyal
beiiltem az étterembe. Ehesek
voltunk mindaketten. Kézben az
asztalunk mellett ment el az &l-
lomésfénék és megkérdeztem, hogy
mikor van csatlakozdas a Kassa-
oderbergi vasutra ? [

— Reggel nyolckor.

— Az lehetetlen — kialtotta
elkeseredetten az asszonyka —
hiszen akkor itt kell téltenem az
éjszakat |

Az allomasfénsk jott vissza.
Aliz megkérdezte, mikor zéarjék az
éttermet.

— Keltékor asszonyom.

— Lehet a varéteremben tél-
teni az éjszakat ?

— Lehet, de nem tanécsolom.

Zsufolt. Mindenféle népséggel.

Vezettem felfelé a varosba és a
sikos kovezeten belém kellelt ka-
paszkodnia. Negyedéra mulva a
hotelben voltunk és szobét kérve,
lassan megindultam én is vele a
szobaja felé.

— Mit gondolhattak ? — kér-
dezte aggodalmaskodva, amikor a
szobéjaban voltunk.

— Semmi kiilénéset — mon-
doftam.

Egyagyas, egészen kis szoba
volt. Egyszeriien volt butorozva és
nem volt benne tobb, csak egy
szék.

Faradtan ilt le az agy szélére,
két kezét osszetéve a térde kozé
szoritotta és gornyedten nézelt
maga elé.

— Furcsa egy ilyen utazas —
mondotta inkdbb magénak és ta-

lan egy mésodperc alalt végigfu-

totta az egész utat, a forré6 vad
csékokat, eszeveszett leléseket.

De, amikor keze f5lé hajoltam,
hogy megcsokoljam, gyongéden,
de hatérozottan elvonta tlem,
nyugodtan a szemembe nézelt és
ezt mondotta :

— Nem lehet. Csak masfél éve
mentem férjhez és szerelem az
uramat.

— _Asszonyom mondottam —
valészinii, hogy nemsokéra elke-
rilck a frontra. Té4n maga az
utolsé asszony, aki mellett iilok...
Ha elesem, magéért is esem el...
valami tavoli vonatkozésban, de
mégis... és igy és igy valahogy
egyméshoz tartozunk. Ami ked-

vességet most nékem ad, azt min-:

den katonanak adja, kit személy
szerint nem is ismer... Az élye
maradottakért adjuk oda minden-
niinket... Es akik élve maradnak,
nyugodtan &regszenek meg, ha
arra gondolnak, hogy nem adtak
semmit azoknak, akiknek fel kel-
lett aldozniok magukat ?

Az asszony szemében két ne-
héz kénnycsepp tétovazott, majd
hirtelen lefutott az arcén. Erétle-
nil hullott le a karra. Megadta
magét a haborunak.




Hajnal 6t 6ra volt. Elégedetle-
niil, leverten sieltem a keskeny
utcékon hotelembe. Nem felejtem
el soha...

A hangjat nem hallottam egy-
szer sem, hogy odavetette magat
nekem. Mar konny se jott ki a

szemébdl. Sz6 sem hagyta el
ajkét, érzése nem rezdiilt meg
tekintetén. Es én mar csak azért

maradtam naéla, hogy egy so6haj-

tassal kapjak téle vélaszt. Nem
sikeriilt. Szeme beleiivegesedelt a
szoba sarga vildgossagaba. Egyen-
|6tlen’ kiizdelem volt, melyben vé
gil is az gy6zott, aki nem véde-
kezett.

Es hidba bucsuztam, 6 nem
bucsuzott.
Siettem, mint a rablé, kil sajat

zsékmanya iildoz.

Széeépsegszalon

Miss Lilly Hardy szépség-
kodexe

Miss Lilly Hardy, az egyik leg-
elékelébb londoni szépségszalon,
a Garden of Paradies direktrisze
a kozelmultban Szépség Kédex
cimen érdekes konyvet adott ki,
amelyben a néi szépségépolasnak
ezer apro raffinalt modszerét tar-
gyalja.

— A szépség olyan érzékeny,
mint a finom, Attetsz6 porcellan —
irja Miss Hardy — és olyan tii-
relmes szeretettel és gyongédség-
gel kell banni vele, mint a legér-
zékenyebb délszaki novénnyel. Is-
merni kell a szépséget, mint a
virdgot. Amit- a viradg életében a
napfény, az es6 és a harmat je-
lent, ugyanazt jelenti a szépség-
nél a puder, a ruzs, a parfé6m és
minden kozmetikum. Van egy bi-
zonyos hatar, amelyen tul mar a
szépségnek a segédszerei nem
hasznélnak, hanem inkabb arta-
nak, csufitanak és tuloznak.

Miss Hardy révid pontokba fog:
lalta azokat a feltételeket, ame-
lyek betartdsa mellett minden né
szép lehet, amelyekhez alkalmaz-
kodva mindenki fokozhatja szép-
ségét.

A Szépség Kodex néhany ér-
deli{esebb gondolatat alabb kozol-
jik.

Az a szép asszony, aki nem
ismeri szépsége hatérait ; kénnyen,
eselleg a csunyasagig degradal-
hatja szépsépét, mig az a kevésbé
szép asszony, aki jol ismeri 6n-
magét, arcanak és alakjanak vo-
nalait : kénnyen megszépiilhet.

Tudni kell azt, hogy nincs csu-
nya né, csak tehetséges és tehet-
ségtelen, el6vigyazatos és meg-
gondolatlan asszonyok vannak.

A tehetséges né reggel éppen
olyan szép, mint este, a tehet-
ségtelen asszonynak ,j6 napra“

van szitksége shhoz, hogy ne

keltsen ellenszenvet.

A puder nem arra valé, hogy
az arcb6r zsiros, vagy éppen
csunya feliiletét az élet szinével
bevonja, hanem, hogy a szép,
tide, egészséges bort védje.

Miel6tt valaki hajat feketérsl
sz6kére, vagy sz6kérsl feketére
festi, gondoljon arra, hogv a haj
szinével az egész karaktere meg-
véltozik. Csak az szinezze ét a
hajat, aki biztosan tudja, hogy
ezt a Kkiils6 karaktervaltozast el-
birja.

Csak a kényelmes emberek hi-
szik azt, hogy a szépség elmulik
a fiatalsadggal. Tévedés. A szép-
ség addig tart, amig van erénk
harcolni érte.

A ruzs a szépség kozépfoka. A
ruzs senkit sem varazsolhat széppé,
viszont mindenkit szebbé tehet.

A parf6m a né névijegye. Ezek
szerint egy kis gonddal, 6nisme-
reltel és izléssel barki kénnyen
megszerezheti nemesi oklevelét.

A szépség furcsa ellentmon-
désa: minél diszkrétebb, szeré-
nyebb egy szép asszony, annél
feltiin6bb a szépsége.

Mutasd toilette asztalkdd s meg-
mondom ki vagy. Nem igaz. Toi-
lelte-asztalod sohase mutasd sen-
kinek. Egyéniséged kiils6 és belsé
értékét szemedrsl, hajadrél, ar-
codrél, kezedrsl, alakodrél és
szépséged kulturdjarél kell leol-
vasni mindenkinek.

%*

Miss Lilly Hardy Szépség Koé-
dexe a fentiekhez hasonlé roévid
mondatokban boncolja szét a néi
szépséget alkoté elemeire és kony-
ve végén megjegyzi, hogy minden
né szép lehet és fiatal maradhat,
aki ismeri a szépség filozofiajat.
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szerkesztoi lizenetek

T. E. Timisoara. Ha figyelem-
mel olvasta ,Biinozés szadiszti-
kus alapon® cimii cikkiinket, ak-
kor mar magyardzatot is talalt
kérdésére. Annak a ténynek ma-
gyarézatara, hogy valamelyik szii-
16ben milyen korillmények kozott
fejlsdhetik ki ellenszenv a sajat
vagy nevelt gyermeke irént, jelen
rovatunk keretében nem térhetiink
ki bévebben. Kiilsnben is fentjel-
zett cikkben mindent megtalél erre
vonatkozélag.

Marta 214. A fiu, akivel leve-
lezni szokott és akinek levelében
megvallotta, hogy szereti, minden-
15l beszamol magénak, féleg béa-
jairél és kiizdelmeirsl, de arroél,
hogy magét viszontszereli, maka-
csul hallgat, noha szerelmét egy
izben mar 6 is bevallotta. Szerin-
tem a legszebb szerelmi vallomaés,
ha valaki idealjat beavatja gond-
jaiba, mert azt bizonyitja, hogy
maéris segitd tarsanak, megérté
léleknek, jéakaré emberének érzi.

Hogy a férfi nem ir leveleiben
szerelmérsl, azt jol teszi. Eléggé
helytelen, hogy maga nem ennyire
6vatos. férfi bizonyara tisztéa-
ban van azzal, hogy anyagi vagy
més okok miatt nem nésiilhet és
nem akaria a héazassag illuziéjat
kelteni. Ahelyett tehat, hogy a fiu
levelének ezt az 6vatossagat ki-
fogasolna, helyesen tenné, ha 6n
is kovetné a példajat.

Dénté vélemény. Ez azutén
olyan levél, hogy mint a mai
tarsadalom tiitkérképét kellene mu-
togatni és sokszorositani minden
lélekbuvéar és szociolégus okulé-
sara. Tessék figyelnil A levelet
20 éves hivatalnokné irja. Hérom
esztendeje van mar éllasban és
ezidgszerint vidéken van olyan
elhelyezésben, hogy, amint irja
— abbél uri gondatlansaggal tud
megélni. Es szerelmes 'lett egy
21 éves, igen derék, komoly fia-
talemberbe, akinek egyediili jove:
delme és foglalkozésa, hogy szii-
leinél lakik és persze évekig nem
gondolhat még ndsiilésre. Am a
levél iroja szerint ez nem akadély
és a huszévesek meghaté rajon-
gaséaval kijelenti, hogy minthogy
neki elegendd jovedelme van, &
nem bénja, ha leendd férje
egyelére nem is keres, meg akarja
koétni a hézassagot! Elvégre héany
olyan férj van, aki nem a kere-
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setébs!, hanem a felesége hozo-
méanyabél él? Fogjuk fel a fele-
ség keresetét hozomanynak és a
kérdés el van dontve! Hat bo-
cséanatot kérek, ez a dolog még-
sem &ll egészen igy! On lehet
igen kitind és lelkiismeretes hi-
vatalnoknd, de a szerelmet illets-
leg még éppen olyan naiv és ta-
pasztalatlan, akéar egy bakfis. El6-
szor is tudnia kellene, hogy 6nér-
zetes és értékes férfit ilyen vi-
szony rendkiviill megaldzna és ezt
semmiféle szerelem nem ment-
heti. Masodszor: az olyan férfi
jelleme, aki eddig mindig csak a
sziili haz melegagyaban élt, egy-
altalaban nem alakulhatott ki,
nem lehetnek az életrsl reélis
fogalmai, amiket mond {ires és
fellengss fecsegések és semmi
biztositéka nincs annak egyeldre,
hogy milyen irédnyban fog fejlédni,
megéllja-e valaha is majd a he-
lyét? De még ha a férfi tul is
tenné magéat mindezen, okvetleniil
szamolnia kellene a tarsadalom
megvetésével és a masok részé-
16l jové gunyos és sértd meg-
jegyzések végiil is tirhetetlenné
tennék ezt a kiilénos kapcsolatot.
Egészen mas az, ha a férfi a
héazasegyiittélés alatt vesziii el
onhibajan kiviil allasat és egy-
idére felesége keresetére van utal-
va. Ez érthets, természetes és
senki sem fog rajta megiitkozni.
De hogy a férfi, még hozza 21
éves gyerekember, méar a felesége
keresetére tamaszkodva nésiiljon,
ez ellen minden ép erkélcsi. ér-
zéki embernek fel kell lazadnia.
Hiéba mondjék, kérem, hogy ma
mar nincsen kiilénbség férfi és né
kozdtt. Mert mondjuk, hogy én
ezt el is fogadom. Akkor is kér-
dezem : vajjon a hézasségba lépd
nd, ha nincsen keresete, nem
latja el a haztartdst és nem vé-
gez ezerféle olyan dolgot, amely-
nek igenis pénzértéke van? De
mit csinal a férfi, ha nem dolgo-
zik 7 Mivel lesz egyenértékii tarsa
a dolgoz6 feleségnek ? Es milyen
iranyban fejlédhetik a jellem az
olyan fiatalembernek, aki ilyen
eltartasi viszony alapjdn lép ha-
zassagra? Hat ha csakugyan az
én véleményem a doénté — ugy
ebbél a hézassaghol semmi sem
lesz.

Magduska. Azt kérdezi, helyes-
lem-e, ha a nék cigarettaznak ? —

Manapsag ez méar nem probléma.
s — tegyitk fél, hogy nem he-
lyeslem, mit szamit? A nd&k ugyis
azt csinaljak, amit akarnak.
Kétségek. Kérdése: Bele le-
het e szeretni olyan férfibe, aki
udvarlas koézben megeszik har-
minc deka szalamit és megiszik
ra ot korsé sort?... Valaszom:
Ha eme teljesitménye kozben raér
udvaro'ni is, akkor mindenesetre.

Nagyon bélcs gon-
dolatok

Sck lany, miker megoregszik,
beletorédik sorsaba és fatyolt bo-
rit a multra. De még akkor is
szeretné, ha ez a fatyol meny-
asszonyi fatyol volna...

*

Azért sziiletiink, hogy meghal-
junk. Nem lenne jobb: egy fiist
alatt mindjart halva sziiletni ?

. .

Fiatal korunkban elfelejtiink ta-
nulni, oreg korunkban megtanu-
lunk felejteni.

Erdekes, hogy két szerelmes
ajka hamarabb talalkozik teljes
sotétségben, mint ragyogé nap-
fényben. "

Egy milliomos, akinek rossz a
gyomra, hasonlit az eunuch-hoz.

%

A szép asszonyoknal elfeledke-
ziink az erkoélcsrél, a csunyéanél
esziinkbe jut.

Kiilonosek is a férfiak | Minél
kevesebbek a foguk, annél enni-
valébbnak taléljdk az asszonyo-
kat.
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Mikor szeretiink, szerelmesiinket
a kebliinkre vonjuk, mikor véa-
lunk, a vélunkat vonjuk.

*

A férj hisz, a feleség szeret, a
hézibarat remél.
*

Végill egy példa a
lembsdl is:

Ha elsé latasra egymésba sze-
retnek, megkezdodik a flort :

a né igyekszik elhuzni a flortot ;

a ferfi igyekszik megroviditeni.

szere-
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_magéval hozza.

N oroll kastely titka

—~—Regény —

De nem hiszem, hogy hallotta

- volna ezeket a szavakat, mert telje-

sen el volt meriilve eroiikus erbsza-
koskod4sdnak utdlatos munkajéban.
Es mikozben én dithomben orditot-
tam, 6 felséges gydnybroket élvezett.

8 ez az oka, hogy azé6ta, dacdra
alland6 konyorgésének, egyszer sem
voltam az ové.

— Err6l nem sz6lt egy sz6t sem
nekem.

— Konnyen megérthetd okokbdl.
Mert ez a vallomds nem nagyon
valt volna becstiletére. Es aztan
nemsokdra szerencsém volt egy na-
gyon béjos teremtéssel megismer-
kedni, akit megszerettem és 6 is
szeretett engem. Ez a fiatal lény
gyakran ellatogatott egy holgyklubba,
ahol a lesbosi szerelemnek hodoltak.
Alkalmat adott nekem, hogy én is
beléphessek ezeknek a fiatal, csinos
asszonyoknak a korébe és én nem
haboztam, hogy szeretGje legyek
fiatal . bardtndbmnek és sorban a {0b-
bieknek is. Kiilonben is, édes Lillym,
néhannyal koziilok téged is meg fog-
lak ismertetni. De ezért igazdn nem
gondolok arra, hogy a férfiszerelem-
re val6 reményeimet feladjam. Isten
Orizz| A térsasdg, mely a vad4sza-
tokra itt Osszegyiil, csupa elegéns,
fiatal emberb6l 4ll, akikkel Orom
bizonyos élvezeteket 4télni. Egy ne-
gyedévig szeretbje voltam egy hu-
szdarhadnagynak, Sormiersnek, akit
néhény nap mulva taldn mar alkal-
mad Icsz itt latni. Azutdn baratn6ije
lettem a gisorsi bank elndkének.
De ezekr0l még beszélgetni fogunk.
Ezeket csupan azért mondtam, hogy
bebizonyitsam neked, hogy képes
leszek a te egyiigyti unokabétyadat
is izgalomba hozni. Ez kellemes
szOrakozdst fog nyujtani nekiink
szeptemberig, mikor a vaddszat meg-
kezd6dik.

Megegyeztek tehat, hogy Lilly
masnap Jackot, az unokabAlyjat is

Ninon a kis rdzsaszind boudoir-
ban vérta Oket, ahol el6z0 nap fia-
tal baratn6jét fogadta. Jack szeme
képréazott. A kastély fénytizése cso-
déiatba ejtette. De még jobban el
volt csodélkozva, hogy tiszteletét
tehette egy olyan csinos asszonyndl,
mint Espers gréfné volt. Ha egye-
dil kellett volna eljbnnie, bizonyé-
ra nem tudta volna elhatdrozni ma-
gat erre. De az unokahuga jelenléte
némi bizlonsdgot nyujtott neki.

Az asszonyon violaszini pongyo
la volt. Mikor 2 szertartdsos inas
bevezette Oket az intim szalonba, a
grofné a pamlagon fekiidt. Felkelt,

" hogy elébiik menjen.

— Létogatdsuk nagy ordmet sze-
rez nekem, kedves gyermekeim, —
mond‘a nekik — nagyon kedves
maguktél, hogy eljdttek, hogy egy
kicsit felviditsadk visszavonult életem
egyhangusdagat.

— Az 0rdbm a mi részlinkdn van,
— felelte Lilly — és itt bemutatom
Onnek az unokabatydmat, aki meg
tudna halni az 6romt6l, hogy né-
hany pillanatot az 6n kellemes tar-
sasdgaban tolthet.

Lilly szdndékosan nem tegezte
mar uj bardtndjét. Jack piros volt
a fille tovéig. Tiszieletteljesen meg-
hajolt és megcstkolta a gydngéd
kéz ujjait, melyet Ninon feléje nyuj-
tott. Mikozben Lilly és unokabatyja
helyet foglaltak a kényelmes széke-
ken, Ninon ismét visszadblt a pam-

. lagra. De mikdzben hosszdban vé-

gigfekiidt rajta, ugy rendezte a dol-
got, hogy minél tobbet megmutas-
son selyemharisnyds karcsu labsz4-
raibél. Jack csak ezeket, a csinos
labakat latta és a fiatalasszony ugy
tett, mintha nem venné észre, hogy
szép festének ezt az ingerld részét
kitdrta a fiu elragadtatott szemei
elott.

Miutdn egy ideig k6zdmbds dol-
gokrol beszélgettek, a két n6 a leg-
ujabb divaitra terelte a sz6t. Lilly

2

Oy

elmesélte, hogy komornéjdval, Nelly-
vel jelenleg egy tucat legfinomabb-
batisztnadrdgocskat csindlnak. Rész-
letesen leirta, hogy milyenek lesznek
és sajnélta, hogy nem hozott bels-
lik egy mintdt, mert ha a gréfné
ezeket meglatna, rogtdn csindlna ma-
génak is belGle.

— Azok utén, ahogyan most Ile-
irta Gket, nagyon csinosak és bajo-
sak lehetnek.

— Ah, — felelte Lilly — milyen
tigyetlen is vagyok, hogy annyit
magyardzok Onnek, hiszen rajtam is
olyan van és rdgtdn meg is mutatha-
tom.

Mikdzben még beszélt, feldllt és
szoknydjat a derekdig felemelve,
bemutatta a fiatalasszonynak az
annyira dicsért mestérmiivet.

— De Lilly, — mondta Ninon
latsz6lag haragosan, — maga egé-
szen elfelejti, hogy az unokabétyija
is itt van.

— Ah, az én unokabitydm, — fe-
lelte nevetve a fiatal leAny — &
boldog, ha ilyesmit 1at. Az angresi
gimnaziumban nem gydnydrkddhet
a szeme ilyen dolgokban. Igazam
van, Jack?

A fiu biborvdrds lett, Nem tud-
ta, hogy hova nézzen

— Kiilonben igazad van — mond-
ta most gyorsan Ninon — nincs eb-
ben semmi rossz, Hiszen az unoka-
fivér olyan mint egy testvér, nem
igaz, Contal ur?

— Igen, — dadogta a gimna-
zista.

— Tényleg nagyon bijos, — buz-
golkodott Ninon, mikor a kis cso-
dat nézte, melyet Lilly kiallitott, —
Es aminek még ez a csinos fehér-
nemii kiilbndsen el6nyére valik,
ezek formds ldbszdrak, melyek ki-
kandikdlnak a csipkék alél.

— Oh, ellenkez6leg, — Kkidltott
fel Lilly — az én l4baim egyéltaldn
nem csinosak, hanem az ®nék, mél-
t0sagos asszonyom. Hiszen éppen
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az imént mutatta meg nekiink cso-
dalatos l4bszérait.

— En...?

— Igen, 6n! A pongyoldja fel
huzddott és a selyemharisnydi ugy
fesziilnek a I4bain, mintha r4ontot-
ték volna.

— Erre rogton figyelmeztetnie
kellett volna! Mit fog Jack ur gon-
dolni ? Nagyon bosszant a dolog.
— Lathatja, — fordult most a fia-
talemberhez — hogy mindennek az
On unokahuga az oka. O észrevette
a dolgot és nem szdlt semmit. De
az ilyen rbvid ruhaknal ez konnyen
eléfordul. A legkisebb mozdulatnal
felcsuszik a szoknya. Ez valami
rettenetes. Az uicdn a férfiak fesz-
telentil a fiiltinkbe sugjak: ,Milyen
szép labai vannak, nagysdgos asz-
szonyom |“ Ez borzaszi6! A férfiak
szOrnyllek, Jack ur. Csak maga is
ilyen ne legyen egyszer.

—. Egyszer ? — kialtott fel Lilly.
— O mar most is ilyen, méhosa-
gos asszony. Képzelje el, egy na-
pon az én kedves unokabétydm ba-
torsagot vett magadnak, mikor ke-
resztiil akartunk méaszni az onok
parkjanak falan___ ez is csak a fia-
tal urtdl telhetik ki... szidja csak
jol Ossze, mélt6sigos asszony... te-
hat egy napon, mikor megakartuk
tekinteni bel6l is a parkot, volt
batorsdga az unokabatyamnak, ah...
én ugy szégyelem magam... meg-
tapogatta a 14bszdraimat. Es tetszik
. tudni, még hozzd egészen fent!
Hiaba sikoltoztam. A fiatal ur fel-
tapogatodzott a l4bszaraimon és
szemérmetleniil csiklandozott. Tes-
sék, elgondolni, milyen ‘szemtelentil
kihasznalta a helyzetemet. Nekem
minden  er6mb6l  kapaszkodnom
kellett fent a falba, nehogy leessek.

pedig nyugodtan 4llt a foldon,
8 igy természetesen kdnnyti dolga
volt. A latvanyrél, mely kindlkozott
neki, nem is akarok beszélni. Oh,
ha a nénikém ezt tudn4!

Ninon nevetett, mint egy bolond.

— Ez nem rossz! — mondta. —
Tehat a gimnaziumban ilyeneket ta
nulnak ? Gratuldlok |

Jack lestitdtte a szemét. Nagyon
kényelmetlentil érezte magéat. Nem
merte megmondani, hogy éppen
Lilly volt mindig a kezd6 fél.

— Latom, Jack ur, — folytatta
Ninon — hogy maga is csak olyan,
mint a tobbi férfi. En meg, anélkiil
hogy sejtettem volna, megmutattam
maganak a libszdraimat. llyesmit

Mikozben igy beszélt, feltilt és
keresztbevelette a I4bait. Ez alka-
lomra még nagyobb 14t6kort nyuj-
tott és egyszerre mindkét 1abszarat

[16]
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megmutatta a fiatal urnak, Lilly
mellé it a divdnyra és igy sz6lt:

— Az én unokabdtydm most ab-
ban a korban van, mikor az érzékek
kezdenek megszo6lalni.

— Igen, — helyeselt Ninon —
de ebben nincs semmi rendkiviili.
Biztos vagyok benne, hogy a kis
uracskdnak mar szeretdje van...
Hogyan ?... Csak vallja be, Jack
url... Ki az, halljuk!

— Ugyan méar, 6 és szeretd...
gunyolddott Lilly — csak nem hi-
szi komolyan a mélt6sagos asszony ?
Eimondta nekem, hogy még soha-
sem volt dolga asszonnyal.

— Te elbtted ! — kidltotta diiho-
sen a fiu.

— En el6ttem ? Mit akarsz ezzel
mondani ? Hogy engem megismer-
t€él, még nem vitt téged kozelebb
az asszonyokhoz. En csak meg
akartam emliteni, hogy neked még
sohasem volt szeret6d. Igaz vagy
nem ?

— Igen — mondia a fiu mélyen
elpirulva.

— Nos, most on is hallhatja, —
8z0lt Lilly. — Ah, ®nnek fogalma
sincs, méltésdgos asszony, hogy
milyen ujonc még 6. Tulajdonkép-
pen kar! Méskilonben nagyon ked-
ves fiu. Ha férjes asszony volnék,
kedves unokabatydm, nagyon szive-
sen vallalkoznék arra, hogy oktatdst
adjak neked a szerelmi miivészetben,
De beldthatod, hogy mint fiatal
ledny csak veszithetek enmnél a csi-
nos jatéknal.

— Maga pompis egy leany, Lil-
ly, — mondta Espers gréfné me-
solyogva -— de még sincs hidny
fiatal és csinos asszonyokban, akik
ezt a nagy fiut szivesen kinevelnék.
Nos, Jack ur, tényleg nem tud mést
csak cs6kolédzni ?

A fiu csak bélintott a fejével.

— Nos rajta, bizonyitsa be ezt
nekem, csékolja meg az unokahu-
gét] Tehat rajta| Elbre!

Nem mert megmozdulni a széké-
ben.

— Fél t6lem, — mondta Lilly.

— Ugyan, — avatkozott bele
Ninon — na rajta, Jack... hamar.,.
Cso6kolja meg Lillyt !

E szavakndl felkelt és huzni kezd-
te a fiut a karjanal,

— Ne legyen oiyan gydva | Mu-
tassa meg, hogy tud csékolni !

Annyira ingerelte a fiut, hogy
az végiil feldlit. Odament Lillyhez
€s gydmoltalanul megcsdkolta a
homlokét.

— Ah, — kidltotta a gréfné —
— hiszen ez semmi! Nincs benne
semmi tiz! En nem vagyok olyan

rovidlat6, hogy észre ne vettem vol-
na: maga szereti az unokahugit,
Ez természetes is, hogy az unoka-
hugat és egy olyan csinos unoka-
hugat, mint Lilly, aki egyedtil 1tolti
itt a sztinidejét, szereti, Ez - sza-
baly! Nos, akkor csékolja meg kis-
8é kedvesebben ! :

Lilly felkelt és odanyuijtotta béjos
arcocskéjat a fiunak.

— No, gyere kincsem. Egy kis
csOkocskat... kérlek !

Jack  habozott egy Dpillanattig,
aztdn mégis elhatdrozta magéat. At-
Olelte a lednyt és megcsokolta az
allan.

— Ez az egész? — kérdezte a
fiatal edny. — Nos, méltésdgos
asszony, most én fogom dnnek meg-

mutatni, hogy tudok c¢sékolni és-

On birédlja el, hogy a St. Ursula-
beli novendékek
ebbeén a miivészetben, mint az an-
gersi savanyufazekak, vagy nem ?

E szavakkal karjait a Jack nyaka
koré fonta és olyan csékot nyomott
a szdjara, hogy a fiun hideg és me-
leg futtot végig egyszerre.

— Ez maér igen, — kidltotta Ni-
non — ez mar szerelmi csdék volt.

— Es erre 6 nem képes, —
mondta a lednyka. — Boldognak
€rezheti magat, hogy egy kis uno-
kahuga tanit6néje van.

— Oh nem, — vette 4t a sz6t a
fiatal asszony — maga tuloz, Lilly-
kém. En meg vagyok gy6zodve,
hogy Jack ur nagyon is tud cs6-
kolni és csak egy holgy hianyzik,
aki ezt megmulatja neki. Igazam
van, Jack ?

— lIgen... Igen...
asszony, — hebegte a fiu.

— Most be fogja bizonyitani az
unokahugénak, hogy maga sokkal
tobbet tud, mint 6 gondolja. Jojjon:
szépen ide és csOkoljon meg en-
gem |

A gimnazista tiizes pardzson lt..

Az életét odaadta volna, ha meg-
mutathatnd ennek a szép asszony-
nak, hogy nem olyan egytigyfl fic-
ko, mint amilyennek Lilly bélye-

gezte. De nem merte és  pokolba

kivdnta balga félénkségét.

— Csak rajta, — bétoritotta a

fiatal asszony — ott a gimnézium-

ban bizonydra beszélgetiek ilyen-

dolgokrdl maguk kozott.
— En mondom onnek, méltosa-

gos asszony, — gunyolodott Lilly,.

— hogy 6k sokkal tapasztalatlanab-
bak, mint a ldnyok.

-Unokahuga gunyol6édédsai kinosan
hatottak Jackra. Ugy, teh4t tapasz-

talatlan vagyok, gondolta, na vérj
csak, majd bebizonyitom neked az

tobbre vitték-e-

méltésagos-

e S
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Szekszualis

Nudista eskiivé.

- Csikagdbdl jelentik: Erdekes es-
kiivd szinhelye volt tegnap egy csi-
kag6i lakds. Egy ifju par eskiidott
Orok hiiséget s a két fiatal nem vi-
selt mé4s ruhédt, miat a szerelmesek
boldog mosolyéat, M4g a furcsa szekta
papja is, aki 6ket Osszeadta, csak
egy kis kacagényt boritott a véllaira
€és semmi egyebet. A ndsznép, amely
a furcsa eskiivin résztvett, szintén
tokéletes dddmkoszttimben vett részt
a ceremOnidn. A csikdgdi rendOrség
azonban nem vette tréfira a dolgot
s a mézeshét néhdny napja utan
letartéztatta  kdzbotrdny  okozdsa
miatt az ifju péart és a két tanut.

Mennyit ér a férfi és mennyit
ér a n?

Beludzsisztdin  némely vidékén
tobbférjtiség divatozik. Egy-egy férj
4ra két csomag dohdny, vagy félliter
pélinka. Az asszony mar sokkal
tobbet ér: harom hegyijuhot is el-
kérnek érte. A belsGszaharai tuare-
geknél még dragdbb az asszoeny:
kétezer leinek megfeleld &rat kérnek
&rte. Igaz, hogy a vételarat részle-
tekben is lehet tbrleszteni. A mala-
joknél azonban néhdny doboz cipd
kendcsért mar lehet asszonyt kapni.
A cipbkenbcs azért szerépel mint
értékmérd, mert a malajok koziil na-
gyon sokan cipftisztitissal keresik a
kenyeriiket a vdrosokban. Turkesz-
tdnban annyi kil6 vajat kell fizetni
a noért, ahdny kilét nyom. Uganda-
ban negyven seriés az asszony 4ra,
viszont a -férfiért csak néhany marék
16port kell adni.

Van-e szekszepilie a miléi Vé-
nusznak ?

Nemrég amerikai didkok latogattak
el a parisi Louvreba és megtekintet-
ték a mil6i Vénusz szobrat. A tandr,
aki a didkokat vezette, érdekes kér-
dést intézett ndvendékeihez, akik
harmincan voltak, tizentt fiu és
fizendt ledny. A tandr azt kérdezte,
hogy a didkfiuk a miléi Vénuszt ma
is olyan vonzénak és szépnek taldl-
nédk-e, hogy nbtil venni Ohajtandk ?
A didkok koziil tizen Kkijelenteiték,

hogy a szobor arca és alakja sem-
miképpen sem felel meg a néiszép
ségr6l valé fogalmuknak. Tobbek
kozott nincsen szekszepilje. Ehhez a
véleményhez csatlakozott valamennyi

hirelc

leany is, érthetetlennek ftaldlvan,
hogy a kultura olyan magas fokan
all6 nép, mint a gvrog, hogyan lat-
hatta a szépség szimbolumét a mil6i
Vénuszban |

Téancosns
— Eredeti felvétel —
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Vallomasolk

— Remélem, szereti az urat?

— Nem tudom, mit feleljek
erre... Ha azt kérdezte volna,
szeretem-e az 8szi barackot vagy
a krémes rétest. {udtam volna,
hogy mi a célja egy ilyen kér-
désnek : bizonyara azért kivancsi
erre, mert legkézelebb hozni akar,
ha azt felelem, hogy szeretem az
6szi barackot, meg a krémest. De
mit hozhat, ha azt valaszolom,
hogy szeretem az uramat?

— Hat szereti...

— Ahogy parancsolja.

— Furcsa vélasz.

— Magénak furcsa, mert nem
tudja, hogy mi legyen most erre
a maga valasza... Nos, hogy pa-
rancsolja : szeressem, ne szeres-
sem ?

— Draga tiindér, az én kérdé-
sem nem akar kelepce lenni... A
vélasza csak azért érdekel, mert
megismerhetem bel6le a lelki vi-
lagat, kedélyallapotat, belsé har-
moniajat.

— Es mire j6, ha mindezt
megismerte méar ? Mit kezd a lelki
vilagommal, kedélyallapotommal
és belsé harmoniammal? Ugyan
ne jatssza nekem a nagyigényi
és finom  izlésti muértét. Kellett
magéanak mér asszony, ha nem is
volt olyan, mint egy japan ele-
fantcsontfaragvany-. A né meg-
mondja, hogy 6 ilyen finom, t6-
rékeny, minden széra érzékenyen
reagéloé liveghézi virag, de maguk
azért mégis durva allatiassaggal
rohanjak meg, mint a favagdk a
legkeményebb tuskot. Egyszer meg-
torlént, hogy az uram egy bécsi
szeletet rendelt a vendéglében.
Pontosan megmondta a pincér-
nek, hogy a szelet legyen ropo-
go6s, de még se siissék barnara,
klopfoljgak jol meg, ne adjanak
ré zsirt és a burgonyat jol pirit-
sdk meg. A pincér beszélt a
konyhaba, de oly hangosan, hogy
én is meghallottam: Egy bécsi
szeletet burgonyavel: Negyedoéra
mulva mér hozta is az ételt és
az uramnak ugyancsak izlett, pe-
dig csak egy olyan darab siilt
hus volt, amilyet mindenkinek
adnak a vendéglében, akarhogy
rendeli meg azt... De az uram
éhes volt és nekiesett az étel-
nek... Lelki vildg, harmonia, belsé
egyensuly ... En csak annyit Kki-
altok be a konyhéba: Egy csinos

[ 20

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.

-— Irta: Wallesz Jeno —

asszonytl... Most méar tudja, hogy
miért mulatok mindig azon, ha a
férfi a belsé vilagomat akarja
kitapogatni... Ezek utan még egy-
szer kérdem, hogy parancsolja,
szeressem, vagy ne szeressem az
uramat ?7 :

— Az igazségot mondja.

— Istenem, hat azt hiszi maga,
hogy oly kénnyii megéllapitani,
hogy egy asszony szereti-e az
uréat.

— Ot év éta van férjnél és
még mindig nem tudja, hogy
szereti-e az urat-.. De hiszen egy-
szer taldn még a férj is kivancsi
volt erre és magédnak felelni kel-
lett ilyenkor a kérdésre... Mit
mondott hat neki?

— Es maga azt venné az igaz-
sagnak, amit egy asszony az ura-
nak mond... Latott mar asszonyt,
aki az ura kérdésére azt felelte
volna, hogy nem szereti ? Es latott
mar férjet, aki nem az ellenkezs-
jét hitte annak, amit a felesége
felelt neki? Egyszer azt mondtam
az uramnak, hogy nem szeretem.

boldogan nekem esett, &ssze-
vissza csokolt, mert szentiil hitte,
hogy sohasem szerettem &t any-
nyira, mint amikor azt mendtam
neki, hogy nem szeretem... Latja,
ez a maguk tragédigja. Olyany-
nyira hazugnak tartanak minket,
hogy még akkor is az ellenkezo-
jét veszik igaznak, amikor az iga-
zat mondjuk. -

— Most aztan végképpen nem
tudom, hogy akkor hazudik-e,
amikor én azt hiszem, hogy iga-
zat mond, vagy pedig hazudik-e
akkor 1is, amikor csakugyan ha-
zudik, s6t nem mondja-e véletle-
niil az igazat, amikor nekem aza
benyoméasom, hogy tényleg az
igazat mondta.

— Most pedig, miutdn ennyire
Osszezavartam magéban mindent,
megmondom, hogy szeretem az
uramat.

— Ah, szereti az urét?...

— Nagyon...

— Valéban szereti 6t ?

. — Halalosan !
— Ennek igazéan orilok.
. — Tudom, ha nem is mondja...
Es minél jobban szeretem, maga
annal jobban oriil... Es ha azt
mondandam, hogy meg tudndm
magam o6lni az uramért, maga a

legboldogabb ember volna a vi-
lagon. Igy van ?

— Szorél széra... Micsoda éles-
latas | Szinte félek magéatol.

— Ugyan ne békoljon... A
legbutabb né is tudja, hogy mi
van amogott, ha egy férfi azt
kérdi téle, hogy szereli-e az urat.
Aki ilyenre kivancsi, az mar na-
gyon melegen érez az asszony
irant... Eltalaltam ? :

— Nem... Mert maga irént az
is melegen érez, aki nem kérdi,
hogy szereti e az urat.

— De én nem mindenkinek
mondom, hogy szeretem az ura-
mal.

— Tehét kitiintetésnek vegyem,
hogy nekem megmondta...

— Tébbnek is veheti.

— Es pedig?

— Nézze, kedves baratom,
maga nekem szerelmel vallott,
igaz, hogy csak ovalosan, de
minden né tudja, hogy a férfinél
az mar az asszony héanyadan
van az urdval.

— Hogy maga micsoda pszi-
cholégus |

— Csak asszony vagyok... De
vérjon... Maga azi is szeretné
tudni, hogy micsoda értéket kap
velem. Mert nem érték az az
asszony, aki unja és nem szereti
az urat. Egy ilyen né konnyen
gyullad langra és éppen ezért
akarki meghédithatja. De maga-
ban van mély 6nérzet és telsze-
legni akar maganak azzal, hogy
maga nem akéarki, hanem valaki,
mert maga mialt egy asszony
feldldozza az urat, a szerelmét...
Kincset dob el magétél, mert
maga egy még nagyobb kincs
neki... Es maga nem akar biz-
tosra menni az asszonynal, mert,
ami biztos, az mér olyan, mintha
rég a felesége lenne, mar pedig
az az asszony félig-meddig biztos
magéanak, aki unja az urat-.- No
és magadnak nem is kell egy
asszony, aki menekiil magéhoz,
mert maganak egy héditott és
nem egy menekiilt asszony kell.

— Hogy maga . miket hoz ki
abbol a kérdésbsl, hogy szereti-e
az urét |

— Talén nincs igazam ?...

— Olyasféle dereng bennem,
mintha csakugyan igaza volna...
De most mondja meg, mi van
amogott, amikor a kérdésemre azt
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feleli, hogy iméadja a férjét.

- zt maga még most sem
talalta ki?

— Hallani akarom és nem ki-
talalni. ;

— Ha egy asszony azt feleli
egy férfinek, hogy szereti az urat,
ez vélasz a szerelmi vallomaésra.
Maga szerelmet vallott a kérdés-

sel, hogy szeretem-e 6t? En azt
feleltem, hogy szeretem:
— Dréga asszony, tehat szeret

engem 7

— Mondtam, hogy szeretem az
uramat... Nem érti ?

— Ertem... Ez igaz volna, hogy
szeret.

— Vagy elhiszi, vagy nem.

— Tudni akarom.

— A szerelemben csak hinni
lehet és aki egy keveset hisz, az
tébbet tud, mint aki azt hiszi,

hogy mindent tud.

— Lehetséges, hogy igy van...
De mégis ezer kétség gyotor.
Szereti az urat, tehat szeret en-
gem... A hittel egyiitt belém oltja
a hitetlenséget. Hiszek és kétel-
kedem... Hiszek is, meg nem is.

— Ez a szerelem... Akar egye-
bet is? Csénd ... A csengé szolt,
taldn az uram jén... Gondolja a
legjobbat, ha latja, hogy szenve-
délyesen megcsékolom.

Méar most pokolnak érzem a
csOkot, amit neki ad.

— No hallja, valahogyan csak
meg kell mutatnom maganak, hogy
szeretem magat.

— Nemn birom ki...

— Maga se? Majd nézze az
uramat, ha forrén megesékolom,
mennyire nem birja ki &, hogy
magat ennyire szeretem.

A hugenotta asszony

L.

Az els6 rész tartalma : Gram-
mont lovag, a hugeneotidk iil-
dézésével megbizott dragonyo-
sok parancsnoka Fontin ur hd-
zdba van beszdlldsolva. Szemet
vet a szép hdziasszonyra, aki
jdmbor és szemérmes és érzé-
keinek ldzaddsdt testi sanyarga-
tdssal csillapitia le. A lovag
meguvesztegeti az asszony déreg
dajkdjdt, aki egy ilyen alka-
lommal elbujtatia a lovagot ur-
néje hdlészobdjdban, hogy en-
nek meguvessz6zését  végignéz-
hesse.

Ezek az indiszkréciék urngjének
intim életér6l minden gatlas és
szégyenkezés nélkiill omlsttek a
vén banya fogatlan sz4jabol, mely
koriil az elégedettség cinikus mo-
solya utélatos réncokat vetett.
Mindenesetre — ez vilagos volt —
a szornyeteget gondtalanul fel le-
hetett hasznélni céljaim szamara.
Nem is teketoriaztam vele sokat.
Husz aranyat igértem neki, ha a
legkézelebbi pénteken végignézhe-
tem a vagyakat el6l6 cereméniat.
A boszorkény el6szér sajnélkoz-
va rézta a fejét, de azutan gon-
dolkozni kezdett és végiil a fii-
lembe sugta :

— Adj negyven aranyat és el-
bujtatlak a Madame agyanak fiig-
gonyei mégé. De mikor még su-
hogtatom a veszét a térdels folstt

és 6 a fajdalomtsl se nem lat, se
nem hall, idejekoran és nesztele-
nill ki kell surrannod az ajton,
nehogy megtudja jelenlétadet.

— Megigértem az asszonynak
mindent, amit akart és tiz arany

elleget adtam neki. A legkoze-
lebbi pénteki napon pedig vacso-
ra utdn izgalomban varakoztam
szobdmban a Suzon jeladasara.
Végre megijelent és bevezetelt a
Marion még iires halészobajaba.

Csak alséruha és harisnya volt
rajtam, hogy kénnyen és zajtala-
nul mozoghassam. Hiszen mezte-
leniil el kellett tiinném, mihelyt
Suzon kéhogésével a megbeszélt
jelet megadja. Miutdn nem tud-
tam, mennyi ideig kell még var-
nom a- annyira vagyott szinja-
tékra, kényelmesen elhelyezked-
tem a Marion agyan.

Hogy szereplje leszek-e ma-
gam is az izgatd jatéknak és ha
igen, hogyan kapcsolédom bele,
azzal még nem voltam tisztdban.
Mindeneseire reméltem azonban,
hogy a szeretett asszony leginti-
mebb titkainak birtokdban olyan
fegyver van a kezemben, mely
védteleniil kiszolg4ltatia 6t nekem.
T rvet, elhatarozast és kivitelt, a
dolgok tovabbi kifejlédésére kel-
lett biznom.

Addig is belefurtam l4zas ar-
comat a parndkba és megméamo-
rosodtam Marion testének illata-
tol, mely kiéradt belélitk. Mar ez
maga is elég volt, hogy beteges

Eredeti felvétel

.21

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.



vagyaktdl emésztett érzékeimet
hatalmas langra lobbantsa. A csa-
l6dés mély sohajaval furtam égé
testemet a hideg vaszonba.

De nem kellett sokaig varnom.
Marion, dajkajatol kisérve, belé
pett a szobaba. A fiiggény résein
kikukucskélva lattam, amint Su-
zon egy elég tekintélyes vesszd-
csomét vesz el6 a koténye aldl
és egy székre teszi. Aztan segitett
urndjének éjjeli toilettjénél, anél-
kiil, hogy a két asszony koézben
egy sz6t is valtott volna egymés-
sal. Szemeim a vagytél és szép-
ségimadattél majd kiugrottak he
lyiikb6l, mikor Marion kiralynéi
termetérél lassanként minden le-
pel lehullott és végiil egyetlen
szal, magasan zart ingben allt
eléttem. Csak faradsagosan tud
tam elnyomni az elragadtatas egy
kialtasat, mikor lehuzta harisnyait
és tokéletes formaju labszarainak
pompaja elém tarult. Most lehullt
a nappali ing is és kiviragzott
beléle egy gyényortigérs asszony-
test, melynél pompéasabbat a leg-
felcsigazottabb fantazia sem tudott
volna elképzelni. Leplezetleniil ta-
rultak elém ezek a csodalatos,
természetellenesen nagy keblek,
melyek mint kettés kidltasok a
nemi egyesiilés utan, alltak ki a
varazslatos torzébél. Rajtuk csiin-
geni, kozottitk meghalni, 8 legna-
gyobb boldogségnak tiint eléttem.
Csak egyszer megcsékolhatni eze-
ket a dacos bimbokat, melyek
mint ellenséges fegyverek irdnyul-
tak felém.

Sajnos, nagyon is révid ideig
tartott ez a latoméas. Suzon urnéje
biiszke fejére boritotta a hélsin-
gét, mely csak jobban kidombori-
totta az altala elrejtett kincsek kor-
vonalait. Aztdn az eddig csendes
szobdban meghallottam Marion
hangjét :

— Suzon, ma kiilonésen ke-
ményen kell megfenyitened. Még
sohasem szenvedtem annyit bii-
nos vérem kisértései alatt, mint az
utébbi napokban. Ha a sétan még
tovabb folytatja kisértéseit, meg
fogok bolondulni. Hiaba kénys-
rogtem imaimban, a J6sdgos nem
akar hallgatni méltatlan szolgalé-
jdnak kéréseire. Haragszik taldn
redm, mert faragott képét tiszte-
lem, dacara profétai tilalméanak ?
Még egyszer kisérlelet teszek. Es
ha koényorgésem ma sem tslal
meghallgatasra, akkor, barmily ne
hezemre is esik, meg kell valnom
ettdl a képtsl. Az uram mar ugyis
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régen koveteli ezt az aldozatot
télem.

Letérdelt a zsamolyra, karjaival
atolelve a folotte all6 szobor la-
bait. Szép feje kinyujtoll karjai
kozott fekidt, telten és fehéren
vilagitva a gyertyak fényében. Val-
lainak vonagléasa elarulta, hogy tor-
kat séhajok fojtogatjak.

Suzon, az ellenszenves boszor-
kény, azonban nem latszolt va-
lami nagy részvétet érezni wurné-
jének lelki szenvedései irant. Meg-
szokasszeriien kezébe vette a
vessz6t és ordogi vigyorgéassal ko
zeledett térdels asszonyahoz. Gya-
korlott kézzel gongyélte fel az
ingét magasra, csaknem a vallaig,
ugy hogy Marion hatéat teljesen
leleplezte. A fal a szoborral éppen
szemben &llt az 4ggyal és igy
alkalmam nyilt kedvem szerint
gyonyérkddni a feltakart bajak
latvanyéban. Csodélatos volt nézni,
mint domborodtak ki a marvany
félgombok ebben a hivogato hely-
zetben, " mikézben lathatéan ve-
gves érzelmekkel vartdk a vesszé
gyongédtelen becézgetését. Es a
mogyorodgak most megkezdték
tancukat. ;

Suzon, valésziniileg szandéko-
san, kissé oldalt &llt, hogy zavar-
talanul élvezhessem a szinjatékot.
Kiméletleniil csapdosta a kinzé-

szerszdmmal a szépségben su-
garzo6 félgomboket, de mint lat-
tam, azt a delikat testrészt is.

Mégis. Marion séhajtozé hangja
akadozott szavakban maéar rovid
id6 mulva kérni kezdlte az &reg
dajkét, hogy erésebben iisse. Hogy
ennek eleget tegyen, arra nem
latszott elegendének a Suzon ereje.
Ekkor megfontoléds nélkiill dénté
elhatarozasra jutottam. Valami ma-
gikus hatalom kiiizélt rejtekhe-
lyemré8l. Neszteleniil bujtam ki a
fiiggonyok mogiil és a csodalkozé
Suzonhoz osontam, akinek kezé-
bél kitéptem a vesszét. Egy rovid,
energikus kézmozdulat tudtara
adta, hogy szeretném, ha minél
elébb eltdvozna. S anélkiil, hogy
tovabb térédtem volna vele, foly-
tattam a térdelé asszony pillana-
tokra megszakitott fenyitését, aki-
nek sejtelme sem volt
m(iig(‘jtt lejatszédott néma jelenet-
6.

Talan er6sebben iitéttem, mint
Suzon, aki intésemnek engedel-
meskedve méar kiment a szobéa-
bél, vagy talan a forrévérii asz-
szony nemi idegei megérezték,
hogy most a vagyakozé férfi
karja volt, mely a vesszét suhog-

a hata:

tatta? Mindenesetre észreveheté
véaltozds allott be a titkérsima
alabéstromtest feliiletén.

Mig a sima, finom és mégis
feszes bér, mély csabité godrécs-
kéivel Suzon alatt szintelen ma-
radl, most rézsas pir vonta be.
Ingerlé izomjatékban simultak egy-
méashoz a pompéas halmok, az-
utédn lassan ismét széjjelvaltak.

Csalédott a fillem, vagy pedig
tényleg Marion volt az, aki most
extazisban suttogta :

— Segits rajtam |...

Tovabb nem tudtam uralkodni
magamon. Méar oft is térdeltem
mogotte és szerencsésen célhoz is
jutottam a jambor hugenolta asz-
szonynél. Az elragadtatott megle-
petés egy frenetikus sikolya. felelt
vératlan tdmadésomra.

Marion mozdulatlan maradt. Ta-
lan isteni csodénak tartotta az
egészet? Vad imai meghallgaté-
sénak ? Szinte nekem is ezt kel-
lett hinnem.

Remegett az egész teste. Ajkai
azonban folyton lézas szavakat
suttogtak, melyekbsl keveset tud-
tam megérteni. Hogy vallasos ero-
tikus elragadtlatdésdnak - minden
megzavarasét elkeriiljem, nem &lel-
tem ét a karjaimmal, hanem egye-
nes térdelé helyzetben maradtam.
Igy tehat nem érzett a jelenlétem-
bél semmit, mint egyetlen pont-
nak az érintését, melynek tevé-
kenységét er6s kantéron tartottam,
hogy meghosszabbitsam azt és
Marion teliesen kiélvezhesse a
helyzetet. De mikor azonban vé-
giil az elhatalmasodé gyényértsl
boldogan, nydgdécselni kezdett,
elvesztettem az uralmat magam
folott. Felsotestemmel hozza si-
multam, 4atoleltem, jobb kezem
felfedez6 utra indult, a csodélatos
mellhez. Szemérmetlen ujjaim be-
levéjtak ingerlé idomaiba és erés
fogassal fogtak at egyiknek duz-
zadt hegyét.

Marion egyébbrél sem latszott
tudni, esak a szerelmi gyonyorrél.
Még az extazis csucspontjdn is
mozdulatlanul maradt helyzeté-
ben. Valésziniileg csak a kény-
szer uralkodott rajta, hogy érzé-
keinek csodas almat végigalmodja.
De a tdmadés utdn mégis félnem
kellett az ellanyhuléstél és az
erre kovetkezé elkeriilhetetlen, ki-
nos leleplezéstél. Csupén, hogy
ezt a rettegett pillanatot kitoljam,
automatikusan ujra megkezdtem
a hadmiiveletet a harcképtelenné
vélt csatarral. De, 6h csoda! Szo-
késa ellenére rogton kiheverle az
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Thea, kedvesen nézve a fiura.

— O... igen... ha kapok!

— Persze és a dijat a farado-
zésodért azonfelil. Itt van, tedd el.

Egy markéat adott neki. A fiu
meghdkkenve nézte.
llyen sok pénzt, azért a kis

szolgéalatért, amit végzett! Oh, ez
egy nagyon gazdag holgy lehet.

s milyen kedvesen beszél vele!

— Tedd magad kényelembe,
gyere, iilj le — mondta Thea,
megcsipve a fiu tde arcat és
kezénél fogva a piros divanyhoz
vezelte.

Hans habozott, hogy leiiljon. A
helyiség pazar pompéja megza-
varta. Ekkor az asszony gyéngéd
er6szakkal lenyomta a puha
ilésre. .

— Sose zsenirozd magad, Han-
sikdm, én j6t akarok veled |
- Lulu bejott, egy talcan egy iiveg
bort, két poharat és siiteményt
hozva. Letette a szalon kézepén
all6 asztalkara és a fiut fixirozva
igy sz6lt Theadhoz :

— Ez jobban tudnd, mint
Monsieur Lambert ? O, nagysagos
asszony, maga igazén furcsa |

zutan nevetve kiment.

Thea bort ontétt a két po-
harba. A fiu vagyakozé szemmel
nézte.

— Na, gyere ide, kicsikém —
batoritotta az asszony — iilj ebbe
a fotelba és kostold meg, vajjon
izlik-e.

maga guritotta kozelebb a
vords selyemszéket a draga, attort
teritével boritott asztalkdhoz és
belekényszeritette a fiut a duzzadé
parnakba, melyek kozott szinte
egészen elliint.

— Igyal, kicsikém, én elészor
egy kicsit kényelembe helyezem
magamat, azutdn én is veled
tartok.

Mikézben a fiu 6vatosan szo-
pogatni kezdte a tiizes bort, Thea
minden géne nélkiil lecsusztatta
magardl gyongysziirke utcai ruhé-
jat és a fiiz6jét.

Valami uj, kiilonés szerelmidiih
fogta el. Mikor ma délutén az
allatkertben sétalgatva, gunyosan
gondolt vissza a férfiak csekély
teljesit6képességére, egyszerre csa
bitéan
éretlen gylimolcsot élvezni, egy
olyan gyényérnek hodolni, mely-
nek elgidézsje testi fejlédéséhez
képest még nem lehet képes arra,
a miivet tokéletes médjan végre-
hajtani. * Annyiszor hallotta mar,
hogy oreg rouék milyen élvezetet
talédlnak fejletlen leanyokban és

jelent meg el6tte : valami

most 6 is egy még nem érelt
fiuval akarta soha ki nem elégiilé
szenvedélyét sétara kiildeni.

A kis, iide fické, aki az allat-
kertben utjdba szaladt, alkalmas-
nak latszott arra, hogy legfiata-
labb Messalina-yagyainak objek-
tuma legyen és megszerezte ma-
ganak.

A fiu csodélkozva és kivan-
csian kovette a nagy, biiszke
holgy vetk6zési ceremoniajat. Mar
akkor is olyan csodalatosnak tiint
neki, mikor az utcan felszélitotta,
hogy menjen vele egy iizletbe,

ahol venni akart valamit, amit
aztdn haza kellett hoznia — de
most teljesen érthetetlen volt eldtte.

finom hélgy, miutdn olyan
gazdagon megajandékozta, még
uzsonnéra is meghivia — és most

még a ruhéjét is leveti a szeme-
lattara.

Ez tulhaladta az & gyerekes
értelmét. Csak azzal volt tiszta-
ban, hogy nagy élvezetet szerzett
neki, nézni, ahogy a szép hélgy
vetk6zik. Minden csepp vére az
arcaba szokott.

(Folvt. kov.)

Eredeti

felvétel
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Leanykereskedelem

IIL

Legkozelebbi vaséarnapra pél
déul egy csinos szobaleanyt szal-
litok Y. urhoz, akinek a Bedford
utcdban van a lakasa, de azonki-
viill van még hdrom mas kvéarté-
lya is, ahova a sziizeket leszallit-
juk. A leanyl bérkocsiba iiltetjiik,
egyik ulca a méasik mogott tinik
el, végre megéllunk egy kapu
elétt. A leany itt egy urra fog
akadni, kinél egy-két oraig ma-
rad. Mihelyt ujbsl felsltozkodott,
visszavezetem a kocsihoz és soha
tobbé nem latja Y. urat. Ha meg
is jegyzi magédnak a hazat, ami
szintén alig hihets, a vendéglato
hazigazda nevét azonban sohase
tudhatja meg.

Hogy végére jarion a dolognak,
a tudosité 6t sziizet rendelt meg
a tiszteletremélté cégnél, kiket ha-
rom napon belil kellett leszalli-
tani. Vételarul fejenként ot font
volt megallapitva.

A kitiizott idére a keriték meg
is érkeztek, de csak harom lany-
nyal. Az egyik nagy, magas és
csinos volt s tizenhat évesnek
latszott. A masik ketts fiatalabb-
nak tiint fel. Ketts iizleli elarusi-
tond volt, a harmadik pedig ka-
lapszalonban dolgozott.

Nem gy6ztek eleget mentege-
tédzni. Egészen a High Gate ig
mentek, hogy az 6t sziizbél allo
spartit 6sszeéllitsak, azonban két
lany, akire szamitottak, vaséarnap
nem tudott eltdvozni hazulrél. Eze-
ket hétfén fogjak szallitani. Sét,
hogy a késedelmiiket jovategyék,

arra kotelezték magukat, hogy
hétlfére harom sziizet szallitanak
ketté helyett.

Ugyancsak rossz hiritk van a

szinigazgatoknak és az Aruhédzak
tulajdonosainak is. Szémos szin-
igazgatorél az a hir van elterjedve,
hogy minden naluk alkalmazott
szinésznét igénybevesznek. Es igen
valészinii, hogy nem tuloz az a
hir sem, mely egyik londoni &ru-
héz igazgatéjarol van elterjedve,
hogy ez tudniillik a néi alkalma-
zottak legesinosabbjait kivélasztja
magénak és egyéltaléban ugy vi-
selkedik az aruhéaz elarusiténéivel
szemben, mint valami szultén a
héremében. Azonban az ily pa-
naszoknal igen gyakran azt ta-
paszialjuk, hogy az ,aldozat" mar
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régen a titkos prostitualtak sere-
gébe sorolhaté.

Az egyik elmondottakhoz fiiz-
zitk még hozza azt a megbeszé-

lést is, amelyet fenti hirlapir6
egyik ismeretes leanyexporlérrel
folytatott:

— Véleménye szerint mekkora
az a szédm, mely az Angliabdl az
egzotikus kikéték felé exportalt
lanyokbdl adédik ?

— Nekem csak Délamerikéarsl
vannak tapasztalataim. Ami a
tébbi kikotst illeti, nem ismerem
az idevonatkozé adatokat. Azon
ban azt hiszem, hogy hetenként
atlagban négy-6t tucat fiatal lanyt
exportalnak.

— Ez hatalmas szam! S ha-
nyan koziilok prostituéltak mar,
amikor Angliat elhagyjak ?

— Koériilbeliil egy harmaduk.
Kétharmad részitk azt hiszi, hogy
allasba keriilnek és csak akkor
tudjdk meg sorsukat, mikor mar
leszéllitottak ket a bordélyhazba.
De gondoskodés térténik arrsl is,
hogy az igazséagot csak lassan-
ként tudjgk meg s nem marad
szamukra méas hatra, mint hogy
beletérédjenek a megvaltozhatat-
lanba.

— Es miképpen torténik meg
az ligylet lebonyolitasa ?

— Szabélyszerii kereskedelem
utjdzn. A ‘'magam részérél csak
rovid ideig foglalkoztam ezzel.

sszesen csak 19 leanyt expor-
taltam, nem szamitva azonban azo-
kat, akiket feleségem exportalt. A
bordélyhazak tulajdonosai elére
meghatéarozott Gsszeget fizettek,
azzal a kikotéssel, hogy a leany
a leszallitdésa alkalmaval teljesen

egészséges legyen. Ha a leany
utkézben megbetegedett és kor-
héazba kellett szallitani, ugy el-

vesztettem pénzemet. Igaz ugyan,
hogy a bordélyhdzak tulajdono-
sai megigérték, hogy amennyiben
a leanyok egészségesen tavoznak
a kérhazbol, kifizetik kovetelése-
met, azonban sohase tartottak
meg szavukat. [tt mélyen felss-
hajtott, mikor a bordélyhaztulaj-
donosok e megbizhatatlansaga ju-
tott eszébe.

— Mennyi volt a rendes provi-
zi6ja ?

— Ez attél fiiggott, hogy mily
messze széllitottam a lanyokat. A

rendes utikoltségen  kiviil

25—30 fontot kaptam.

— Es voltak az utiksltségen
kiviil is egyébb koltségei ?

— Nem igen. Rendszerint a
feleségem keritette meg a sziiksé-
ges arut: prostitudltak, akik valto-
zésra vagyoédtak, allastalan ne-
veléndk vagy boltilanyok. Hiszen
ez annyira koénnyi! Beszédbe
elegyedik a lanyokkal és hagyja,
hogy ezek azt higyjék, amit akar-
nak. Annyira egyiigyiiek, hogy
mindent elhisznek, amit beszél-
nek nekik. Azt kell nekik mon-
dani, hogy j6 éllast, gyonyoris
ruhét, 4llandé szinhézi szabadje-
gyet kapnak, széval csupa olyan
dolgot, amelyrél az okos lany
azonnal felismerné, hogy itt csa-
lasrol van szé. De a lanyok leg-
nagyobb része, mint mondtam,
igen egyiigyii, kénnyen vesznek
be minden maszlagot és az iizlet
létrejon.

még

Végiil meg kell még emlékez-
niink néhény széban a gyermek-
kereskedelemrsl is. Igen gyakori
eset, hogy a napilapokban hirde-
tése jelennek meg, melyek 8—10
éves kislanyok 616kbefogadasarsl
sz6lnak. A gyermekkereskedelem
rendesen ezt a fogést hasznélja.

*

Mikor a fentebbiekben részle-
tesebben foglalkoztunk a ledny-
kereskedelem kiilonb6z6 formai-
val, teltitk ezt féképpen azért,
hogy a nagykézénség figyelmét
oly jelenség felé forditsuk, mely
egészen napjainkig sulyosun ve-
szélyezteti a fel nem vilagositott
és hiszékeny lanyokat. Azonban
a hiba sem a lanyban, hanem a
sziilékben keresends, akik nem
forditanak kells gondot arra, hogy
idejekoréan figyelmeztessék serdiilg
korba keriils lednyaikat azokra a
veszélyekre, melyek uton-utfélen
leskelsdnek reéjuk. Igaz ugyan,
hogy manapsag alig taladlunk a
Kultureurépdban olyan allamot,
melynek rendérkozegei 6sszepak-
tilndnak a leanykereskedékkel,
86t ellenkezéleg éppen a rendér-
ség lelkiismeretes miikédésének
koszénhets,  hogy ez az aljas
mesterség ma mér a minimumra
csokkent.
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Ez a hely:i::
: Slam.ﬂ- v
gy Nyomtatvanyok
fenntartva, amely a dr. Kov ac s gydgyszertardban, Timigoara-Fabrik

kaphatd, de a hirdetést nem kozoljuk, mert mindenki tudja, hogy a szolid kivitelben (szinesen is)
MIA-KRE M-nek nem kell mér rekiam.

,DAGIA“ kaveéhaz és étterem ; ; .

- Timisoara, Gyarvaros : Tlp- “nlﬂn, L“gﬂ]

Esténkint zene, szolid, polgari
arak'!

igen elonyo6s arakkal, lapunk
nyomdajaban késziilnek :

ST ==

Elegans tavaszi és
nyari divatcipok :
Racz Andrasmnal

Timisoara, I. Hunyadi ucca 10

Martin J.

Férfi és n6i fodréasz, hajfestés és manikiir-szalén.
Timisoara, IV. Kossuth Lajos ucca 21. szam.

Parfumeria Kertész Lajos "mioas Gyvi-

ros, F6 u. 31
Legfinemabb {rancia [latszerek, tovibb4 szappan, puderek és pipere
cikkek legolcsébb bevésarlasi forrasa. (34)

T Miiller
Timisoara, Gyarvaros, Fé-ucca,
SpeciélisKostS:;:'}tlétsérhll.xﬁgmosités e legrsrz.eb.ben tisz(t}itz iqst, b
hajfestés, vizhullam stb. (39) A 0GR 8, IVaryaros
Modern kozmetikai intézet, szépség-
apolas

Tyukszemvagasra, szakember kezelése
mellett kiilon osztély.

ICELEA TSR

Link Gyula
fogaszatli miiterme ”G UMMOZI T

Timisoara, Szt. Gyorgy tér Grafikai miiintézet és bélyegzdgyar
Arany Szarvas épiilet (28)

Ha modern butort akar vasaroini

tekintse meg

Pﬂdraczky Ferenc butoriizletét

Timisoara
Coronini tér 20. Gyarvéaros

Olcsén és gyorsan készit nyomtatvanytésbélyegzét

WMEB LB BB L LS LEE Timisoara, Piata Sf. Gheorghe 4

Alkalmi

ajandékokat V é r | 6 r

legolcsébban beszerezhet

Joan Dumoniu | | Dauervwellen

_ Oras ¢s ékszerésznél vilaghirii Vella géppel, tartés ondoldlas. — Nem gondor,
Timisoara IV. Str. Iancu hanem hullamos. — Leszallitott arak mellett garanciaval I
Vacarescu 25 (Bemgasse.) szalonjaban, Timisoara, IV. Kossuth Lajos u. 6.

Tipografia ,Union“, Lugoj, Str. Bisericii 16
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Vizszintes sorok

1. Idéhatdrozé

2. Hofok megéllapitas

6. Gybmolcs

10. Fiiszer

13. Edes csemege

15. Alkotds kdzepe

17. Paripa (ék. hiany)

19, J6 romanul

21. Gordg néptdrzs

23. lzes gylimoics

24. Becézett fiunéy

25. Nagy nemzet

26. Ftistblésre hasznaljik
27. Moziszinészn® keresztneve
30. Amerikai férfinév

32. Egyforma méssalhangz6k
33. Egyforma méssalhangzék
35. Réten van

36. Héfok megéllapitasa

37. Hazijllat

38. Csapadék

40. Kosar

41, Kopasz

43. Lakunk benne

45, Szeszes ital

47. Kis h4z

o

. Roméniai folyo

Szin

: Testrész
. Jovendél

Mértani fogalom
Berta..,

.. Mindennek van
. Him A4llat
. Kérd6 névmis

N6i név

" Féfingy

Ver

Fiiggdleges sorok

. Személyes névmis

. Méssalhangz6

. Jégbe vagijak

. Mutaté névmis,

. Személyes névmas

. Régi varak omladéka

. Egyforma massalhangz6k
. Felkidlté szdécska

. Daganat

. Héziallat

. Halfajta

. Opium késziil bel6le

. Egyforma massalhangz6k

tuggbleges 12, 16 és 40a so

rok bekiildése
19, Irdnyjelzo

20, K-val testrész

21. Osztrak foly6

22, Név romanul

27. Farkas

29 llyen né is van

31. Filmv4llalat

32, Vissza : dohényfajta
32a) U vel: nincs benne semmi
33. Haj6é része

33a) T. S. R.

34. Férfinéy

39, liyen az ut &s6 utdn
40a.) Roméniai foly6
42. Haziszarnyas

43. Fején van

4. Z 0. S.

45. Egyenes, lapos

47. Kis h4z

48. Him

53. Régi tirmérték

55. A léz mértékegysége
57. Egyszerii gép

58. Allati lakhely

58a.) ...na

59. Kicsinyité képz6
59a.) S-sel nagy madar
60. Szadmnév :
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